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DIRECTIVA (UE) 2019/... A CONSILIULUI

din ...

de stabilire a regimului general al accizelor

(reformare)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 113,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Parlamentului European!,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European?,

hotarand in conformitate cu o procedurd legislativa speciala,

Avizul din 27 martie 2019 (nepublicat Inca in Jurnalul Oficial).
2 Avizul din 17 octombrie 2018 (JO C 62, 15.2.2019, p. 108).
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intrucat:

(1

)

)

Directiva 2008/118/CE a Consiliului' a fost modificatd in mod substantial de mai multe
ori. Intrucat se impun noi modificari, este necesar, din motive de claritate, sa se procedeze

la reformarea respectivei directive.

Este necesar ca conditiile privind perceperea accizelor pentru produsele reglementate de
Directiva 2008/118/CE sa ramana armonizate, pentru a se garanta buna functionare a pietei

interne.

Este oportun sa se precizeze caror produse accizabile li se aplica prezenta directiva si sa se
faca trimitere 1n acest scop la Directivele 92/83/CEE?, 92/84/CEE?3, 2003/96/CE*
si 2011/64/UES.

Directiva 2008/118/CE a Consiliului din 16 decembrie 2008 privind regimul general al
accizelor si de abrogare a Directivei 92/12/CEE (JO L 9, 14.1.2009, p. 12).

Directiva 92/83/CEE a Consiliului din 19 octombrie 1992 privind armonizarea structurilor
accizelor la alcool si bauturi alcoolice (JO L 316, 31.10.1992, p. 21).

Directiva 92/84/CEE a Consiliului din 19 octombrie 1992 privind apropierea ratelor
accizelor la alcool si bauturi alcoolice (JO L 316, 31.10.1992, p. 29).

Directiva 2003/96/CE a Consiliului din 27 octombrie 2003 privind restructurarea cadrului
comunitar de impozitare a produselor energetice si a electricitatii (JO L 283, 31.10.2003,
p.51).

Directiva 2011/64/UE a Consiliului din 21 tunie 2011 privind structura si ratele accizelor
aplicate tutunului prelucrat (JO L 176, 5.7.2011, p. 24).
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4

)

(6)

()

()

Produsele accizabile pot face obiectul altor impozite indirecte pentru scopuri specifice. Cu
toate acestea, in astfel de cazuri, pentru a nu se periclita efectul util al normelor Uniunii
privind impozitele indirecte, statele membre ar trebui sa respecte anumite elemente

esentiale ale normelor 1n cauza.

Pentru a se garanta libera circulatie, impozitarea produselor, altele decat produsele

accizabile, nu ar trebui sa conduca la formalitéti legate de trecerea frontierei.

Este necesar sa se asigure aplicarea unor formalitati la deplasarea unor produse accizabile
intre teritorii care sunt definite ca facand parte din teritoriul vamal al Uniunii, dar care sunt
excluse din domeniul de aplicare al prezentei directive si teritorii incluse in domeniul de

aplicare al prezentei directive.

Dat fiind faptul ca, pentru buna functionare a pietei interne, raimane necesar ca atat
conceptul, cat si conditiile de exigibilitate a accizelor sa fie aceleasi in toate
statele membre, este necesar sa se clarifice la nivelul Uniunii In ce moment sunt eliberate

pentru consum produsele accizabile si cui 1i revine obligatia de a plati acciza.

Dat fiind ca acciza este o taxa de consum aplicabild marfurilor, ea nu ar trebui sa fie
perceputd pentru produsele accizabile care, in anumite conditii, au fost distruse in totalitate

sau pierdute in mod iremediabil.
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9) In plus fatd de distrugerea totala sau pierderea iremediabili a marfurilor, se pot inregistra
pierderi partiale din cauza naturii marfurilor. Cu exceptia unor circumstante justificate in
mod corespunzator, nu ar trebui sa se perceapa nicio taxa pentru respectivele pierderi
partiale, in masura in care acestea nu depasesc pragurile comune prestabilite ale pierderilor

partiale.

(10) In cazul unui exces neintentionat de marfuri descoperite in cursul unei deplasari in regim
suspensiv de accize, statele membre ar trebui sa poatd permite introducerea marfurilor in

exces Intr-un antrepozit fiscal in regim suspensiv de accize.
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(11)

(12)

Pentru a se asigura o abordare uniforma la nivelul intregii Uniuni a pierderilor partiale,
competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (TFUE) ar trebui delegatd Comisiei in ceea ce priveste
stabilirea respectivelor praguri comune ale pierderilor partiale. Atunci cand stabileste
aceste praguri ale pierderilor partiale, Comisia ar trebui sa tind seama 1n special de
aspectele legate de caracteristicile fizice si chimice ale produselor [cum ar fi natura
produselor accizabile, in special a produselor energetice (volatilitatea), temperatura
ambianta in timpul deplasarii, distanta de deplasare sau timpul consumat in timpul
deplasarii]. Este deosebit de important ca, In cursul lucrarilor sale pregatitoare, Comisia sa
organizeze consultari adecvate, inclusiv la nivel de experti, si ca respectivele consultari sa
se desfasoare in conformitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional

din 13 aprilie 2016 privind o mai buni legiferare!. In special, pentru a asigura participarea
egala la pregétirea actelor delegate, Parlamentul European si Consiliul primesc toate
documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar expertii acestor institutii au
acces sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei Insdrcinate cu pregatirea

actelor delegate.

Modalitatile de percepere si de restituire a taxelor au un impact asupra bunei functionari a

pietei interne si, prin urmare, ar trebui sa se bazeze pe criterii nediscriminatorii.

1

JOL 123,12.5.2016, p. 1.
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(13)

(14)

(15)

(16)

In cazul aparitiei unei nereguli pe parcursul deplasarilor de produse accizabile in regim
suspensiv de accize, accizele ar trebui sa fie datorate 1n statul membru pe teritoriul caruia a
fost comisa neregula care a dus la eliberarea pentru consum sau, in cazul in care nu este
posibil sa se determine pe teritoriul carui stat membru a fost comisa neregula, plata accizei
ar trebui si aiba loc in statul membru in care a fost identificata neregula respectiva. In
cazul in care produse accizabile nu ajung la destinatie fara sa fi fost constatate nereguli, ar

trebui sa se considere ca neregula a fost comisd in statul membru de expeditie a produselor.

Pe langa cazurile de restituire prevazute in prezenta directiva, statele membre ar trebui, in
cazul in care obiectivul prezentei directive impune acest lucru, sa restituie accizele platite

pentru produsele accizabile eliberate pentru consum.

Este necesar ca normele si conditiile privind livrarile care sunt scutite de la plata accizelor
sa ramand armonizate. Pentru livrarile scutite de la plata accizelor cétre organizatii care

sunt situate in alte state membre, ar trebui sa se utilizeze un certificat de scutire.

Pentru a asigura conditii uniforme 1n ceea ce priveste modelul de certificat de scutire, ar
trebui conferite competente de executare Comisiei. Respectivele competente ar trebui
exercitate Tn conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European

si al Consiliului!.

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din

16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de
control de catre statele membre al exercitarii competentelor de executare de catre Comisie
(JO L 55,28.2.2011, p. 13).
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(17)

(18)

(19)

(20)

Ar trebui sa se stabileasca in mod clar situatiile in care sunt permise vanzarile de produse
fara taxe calatorilor care parasesc teritoriul Uniunii, pentru a se evita frauda si abuzul. Dat
fiind cd persoanele care calatoresc pe cai terestre se pot deplasa mai frecvent si mai liber
comparativ cu persoanele care calatoresc pe cale maritima sau aeriana, riscul de
nerespectare de catre calator a importurilor autorizate in regim de scutire de taxe si, in
consecinta, sarcina de control a autoritatilor sporesc semnificativ in cazul célatoriilor pe cai
terestre. Prin urmare, ar trebui sa nu se permita vanzari scutite de accize la frontierele

terestre.

Dat fiind ca trebuie sa se realizeze controale la unitatile de productie si de depozitare

pentru a se asigura perceperea taxelor, in scopul facilitarii acestor controale este necesar sa
se mentind un sistem de antrepozite, supuse autorizarii de catre autoritdtile competente. Ar
trebui sa se Inteleaga ca detinerea sau depozitarea produselor accizabile implica a fi fizic In

posesia acestor produse.

Este necesar, de asemenea, sa se stabileasca cerinte care trebuie Indeplinite de
antrepozitarii autorizati, precum si de agentii economici care nu au statut de antrepozitar

autorizat.

Ar trebui ca, Tnainte de eliberarea pentru consum a produselor accizabile, acestea sa se
poata deplasa in cadrul Uniunii n regim suspensiv de accize, de la un antrepozit fiscal
catre diverse destinatii, in special catre un alt antrepozit fiscal, dar, de asemenea, si catre

locatii echivalente, in sensul prezentei directive.
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(21) Deplasarea produselor accizabile in regim suspensiv de accize ar trebui, de asemenea, sa
fie permisa de la locul de import citre aceste destinatii si, prin urmare, ar trebui adoptate
dispozitii cu privire la statutul persoanei autorizate sa expedieze, dar nu sa detind sau sa

depoziteze, produsele de la locul de import in cauza.

(22) Pentru a asigura aplicarea corecta a dispozitiei privind incheierea deplasarii produselor
accizabile in regim suspensiv de accize, este necesar sa se clarifice faptul ca deplasarea se
incheie Tn momentul in care destinatarul este in masura sa stie cu exactitate ce cantitate de
produse a primit efectiv. Descarcarea si Inscrierea in registrul contabil pot fi utilizate ca

dovada a incheierii deplasarii.
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(23)

Pentru a se permite utilizarea regimului de tranzit extern In urma regimului de export,
biroul vamal de iesire ar trebui sd devina o destinatie posibild a unei deplasari in regim
suspensiv de accize. Ar trebui sa se specifice momentul in care se incheie regimul
suspensiv de accize in acest caz. Ar trebui sd se precizeze ca autoritdtile competente din
statul membru de export ar trebui sd Intocmeasca raportul de export pe baza confirmarii de
iesire pe care o trimite biroul vamal de iesire biroului vamal de export la inceputul
regimului de tranzit extern. Pentru ca regimul de tranzit extern sa poata prelua
responsabilitatile pentru produsele accizabile in temeiul prezentei directive, articolul 189
din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 al Comisiei! a fost modificat prin Regulamentul
delegat (UE) 2018/1063 al Comisiei2. In consecinti, produsele accizabile ale Uniunii ar

trebui, de asemenea, sa poata fi plasate sub regimul de tranzit extern.

Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 al Comisiei din 28 iulie 2015 de completare a
Regulamentului (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce
priveste normele detaliate ale anumitor dispozitii ale Codului vamal al Uniunii (JO L 343,
29.12.2015, p. 1).

Regulamentul delegat (UE) 2018/1063 al Comisiei din 16 mai 2018 de modificare si de
rectificare a Regulamentului delegat (UE) 2015/2446 de completare a Regulamentului (UE)
nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste normele
detaliate ale anumitor dispozitii ale Codului vamal al Uniunii (JO L 192, 30.7.2018, p. 1).
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(24) Pentru ca autoritatile competente sa poata asigura concordanta intre documentul
administrativ electronic si declaratia vamala la import atunci cand produsele accizabile
puse in libera circulatie sunt deplasate de la locul importului in regim suspensiv de accize,
informatiile referitoare la expeditor si la destinatar si o dovada ca produsele importate vor
fi expediate din statul membru de import cétre un alt stat membru ar trebui sa fie furnizate
de catre persoana care declara produsele accizabile pentru import autoritdtilor competente

din statul membru de import.

(25) Pentru a se garanta plata accizelor in caz de nedescarcare a deplasarii produselor
accizabile, statele membre ar trebui sa solicite o garantie, care ar trebui depusa de catre
antrepozitarul autorizat expeditor sau de catre expeditorul inregistrat sau, cu acordul
statului membru de expeditie, de catre o altd persoana implicata in deplasarea in cauza, in

conditiile stabilite de statele membre.

(26) Mai multe state membre acorda deja o scutire de garantie pentru deplasarea produselor
energetice prin conducte fixe deoarece acest tip de deplasare prezinta un risc fiscal foarte
mic. Pentru a armoniza cerintele referitoare la furnizarea unei garantii in astfel de cazuri,
este oportun sd se scuteasca, In toate statele membre, deplasarile de produse energetice prin

conducte fixe de obligatia de furnizare a unei garantii.
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(27)

(28)

(29)

Pentru a se asigura Indeplinirea rapida a formalitatilor necesare si pentru a inlesni
supravegherea deplasarilor de produse accizabile care circuld in regim suspensiv de accize,
este oportun sa se utilizeze sistemul informatizat instituit in temeiul Deciziei (UE) 2019/...
a Parlamentului European si a Consiliului'* pentru schimbul documentelor administrative

electronice intre persoanele si autoritatile competente in cauza (,,sistemul informatizat”).

Pentru a se garanta ca documentele utilizate in contextul deplasarii produselor accizabile in
regim suspensiv de accize sunt usor de inteles 1n toate statele membre si ca pot fi prelucrate
prin sistemul informatizat, inclusiv atunci cand sistemul informatizat nu este disponibil,
competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui delegata

Comisiei In ceea ce priveste stabilirea structurii si a continutului documentelor respective.

Ar trebui conferite competente de executare Comisiei pentru a se asigura conditii uniforme
de Intocmire, prezentare si transmitere a documentelor utilizate in contextul deplasarii
produselor accizabile n regim suspensiv de accize, inclusiv atunci cand sistemul
informatizat nu este disponibil. Competentele respective ar trebui exercitate in

conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Decizia (UE) 2019/... a Parlamentului European si a Consiliului din ... privind
informatizarea circulatiei si a controlului produselor supuse accizelor JOL ..., ..., p. ...).
JO: a se introduce 1n text numarul deciziei continute Tn documentul PE-CONS 37/19
(2018/0187 (COD)) si a se introduce numadrul, data si referinta JO a respectivei decizii in
nota de subsol corespunzatoare.

14107/19 RD/neg 11

ECOMP.2.B RO



(30)

(31

(32)

(33)

Este oportun sd se stabileasca procedura prin care agentii economici aduc la cunostinta
autoritatilor competente ale statelor membre expedierea si destinatia trimiterilor de produse
accizabile. Trebuie sa se tina seama in mod corespunzator de situatia anumitor destinatari
care nu sunt conectati la sistemul informatizat, dar care ar putea primi produse accizabile

deplasate in regim suspensiv de accize.

Pentru a garanta buna functionare a normelor privind deplasarea in regim suspensiv de
accize, este necesar sd se clarifice conditiile de incepere si de incheiere a deplasarii,

precum si descarcarea de responsabilitate.

Pentru ca autoritatile competente sa poatd asigura concordanta intre documentul
administrativ electronic si declaratia vamald de export atunci cand produsele accizabile
sunt deplasate in regim suspensiv de accize Tnainte de a fi scoase de pe teritoriul Uniunii,
persoana care declara produsele accizabile pentru export ar trebui sd comunice autoritatilor

competente din statul membru de export codul de referintd administrativ unic.

Pentru ca statul membru de expeditie sa poatd lua masurile adecvate, autoritatea
competenta din statul membru de export ar trebui sa informeze autoritatea competenta din
statul membru de expeditie cu privire la orice nereguli comise n timpul exportului sau cu

privire la faptul ca produsele nu mai urmeaza sa fie scoase de pe teritoriul Uniunii.
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(34)

(35)

(36)

(37)

Pentru ca expeditorul sd poatd atribui o noua destinatie produselor accizabile, statul
membru de expeditie ar trebui sa informeze expeditorul ca produsele respective nu mai

urmeaza sa fie scoase de pe teritoriul Uniunii.

Pentru a spori posibilitatea de a efectua controale in cursul unei deplasari de produse
accizabile, persoana care insoteste produsele accizabile sau, in cazurile 1n care nu exista o
persoana nsotitoare, transportatorul ar trebui sa poata prezenta codul de referinta
administrativ unic, sub orice forma, autoritatilor competente pentru a le permite sa extraga

detaliile referitoare la produsele accizabile.

Este necesar sa se determine procedurile care trebuie utilizate in caz de indisponibilitate a

sistemului informatizat.

Pentru a alinia procedurile prevazute in prezenta directiva la cele prevazute in articolul 335
alineatul (4) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2447 al Comisiei! vamale
si pentru a simplifica recunoasterea dovezilor alternative ale iesirii in statul membru de
expeditie, ar trebui intocmita o listd minima de dovezi alternative standard ale iesirii care

demonstreaza ca marfurile au fost scoase de pe teritoriul Uniunii.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2447 al Comisiei din 24 noiembrie 2015 de
stabilire a unor norme pentru punerea in aplicare a anumitor dispozitii din Regulamentul
(UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a Codului vamal
al Uniunii (JO L 343, 29.12.2015, p. 558).
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(38)

(39)

(40)

Statelor membre ar trebui sa li se permita sa prevada o procedura speciald pentru
deplasarea produselor accizabile in regim suspensiv de accize care se desfasoara integral in
interiorul teritoriului propriu sau sa incheie acorduri bilaterale sau multilaterale cu alte
state membre, pentru simplificare. Statele membre care nu sunt parti la acorduri bilaterale
sau multilaterale nu ar trebui sa fie obligate sa accepte proceduri speciale incheiate in

temeiul unui astfel de acord.

Este oportun sa se clarifice, fara a modifica structura generald, normele de impunere si
normele procedurale cu privire la deplasarea produselor pentru care accizele au fost deja

platite intr-un stat membru.

In cazul in care produsele accizabile sunt achizitionate de persoane particulare pentru uz
propriu si sunt transportate de acestea de pe teritoriul unui stat membru cétre teritoriul unui
alt stat membru, accizele ar trebui achitate in statul membru in care se achizitioneaza

produsele accizabile, conform principiului care reglementeaza piata interna.
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(41)

(42)

Nivelurile accizelor pentru produsele din tutun si bauturile alcoolice aplicate de

statele membre variaza 1n functie de o serie de factori, cum ar fi politica fiscala si cea
privind sanatatea publica, iar aceste diferente sunt semnificative in unele cazuri. In acest
context, statele membre ar trebui sa fie iIn masura sa limiteze riscurile care favorizeaza
frauda, evaziunea sau abuzul in domeniul fiscal, amenintand sau subminand politica
publica sau protectia sanatatii si a vietii oamenilor. Prin urmare, statele membre ar trebui sa
aiba posibilitatea de a lua masuri adecvate si proportionale care sd le permita sa stabileasca
daca produsele accizabile transportate de pe teritoriul unui stat membru catre teritoriul unui
alt stat membru de catre o persoana particulara au fost achizitionate de catre persoana

particulara in cauza pentru uz propriu.

In cazurile in care, dupa eliberarea pentru consum intr-un stat membru, produsele
accizabile sunt livrate in scopuri comerciale 1n alt stat membru, este necesar sa se
stabileasca faptul ca accizele sunt datorate in al doilea stat membru. In acest sens, este

necesara in special definirea conceptului de ,,livrat in scopuri comerciale”.
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(43)

(44)

(45)

Sistemul informatizat utilizat in prezent pentru deplasarea produselor accizabile in regim
suspensiv de accize ar trebui extins la deplasarea produselor accizabile care au fost
eliberate pentru consum pe teritoriul unui stat membru si sunt deplasate catre teritoriul unui
alt stat membru pentru a fi livrate acolo in scopuri comerciale. Utilizarea acestui sistem
informatizat va simplifica monitorizarea unor astfel de deplasari si va asigura buna

functionare a pietei interne.

In cazul in care produsele accizabile sunt eliberate pentru consum pe teritoriul unui
stat membru si sunt deplasate catre teritoriul unui alt stat membru pentru a fi livrate acolo
in scopuri comerciale, este oportun sa se clarifice cui ii revine obligatia de a plati acciza si

care este momentul in care este exigibild acciza.

Pentru a se evita investitiile inutile, in vederea informatizarii deplasarii produselor
accizabile care sunt eliberate pentru consum pe teritoriul unui stat membru si sunt
deplasate catre teritoriul unui alt stat membru pentru a fi livrate acolo 1n scopuri
comerciale, ar trebui sa se reutilizeze cat mai multe dintre dispozitiile existente pentru
deplasirile in regim suspensiv de accize. In acest scop si pentru a facilita astfel de
deplasari, dispozitiile privind garantia pentru respectivele deplasari ar trebui aliniate la

dispozitiile privind garantia pentru deplasarile in regim suspensiv de accize, pentru a largi

ege e,
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(46) Pentru a facilita Tnregistrarea actuala a agentilor economici vizati de regimul suspensiv de
accize este necesar sa se acorde unui antrepozit fiscal si unui expeditor inregistrat
posibilitatea ca, dupa ce a instiintat autoritatile competente din statul membru de expeditie,
sa actioneze drept expeditor certificat pentru produsele accizabile care sunt eliberate pentru
consum pe teritoriul unui stat membru si sunt deplasate cétre teritoriul unui alt stat membru
pentru a fi livrate acolo in scopuri comerciale. In acelasi timp, ar trebui ca un antrepozit
fiscal sau un destinatar inregistrat sa poata actiona drept destinatar certificat pentru

respectivele produse accizabile.

(47) Este necesar sa se determine procedurile care trebuie folosite atunci cand sistemul

informatizat nu este disponibil si trebuie sa se utilizeze un document de rezerva.

(48) Statelor membre ar trebui sd li se permita sa prevada o procedura speciald pentru
deplasarea produselor accizabile care au fost eliberate pentru consum pe teritoriul unui
stat membru si sunt deplasate catre teritoriul unui alt stat membru pentru a fi livrate acolo
in scopuri comerciale pe baza unor acorduri bilaterale sau multilaterale cu alte
state membre, pentru simplificare. Statele membre care nu sunt parti la acorduri bilaterale
sau multilaterale nu ar trebui sd fie obligate sd accepte proceduri speciale incheiate in

temeiul unui astfel de acord.
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(49)

(50)

Pentru a garanta ca documentele folosite in contextul deplasarii produselor accizabile avute
in vedere pentru a fi livrate in scopuri comerciale sunt usor de inteles in toate

statele membre si ca pot fi prelucrate prin sistemul informatizat, inclusiv atunci cand
sistemul informatizat nu este disponibil, competenta de a adopta acte in conformitate cu
articolul 290 din TFUE ar trebui delegatd Comisiei in ceea ce priveste stabilirea structurii

si a continutului documentelor respective.

Ar trebui conferite competente de executare Comisiel pentru a se asigura conditii uniforme
de intocmire, prezentare si transmitere a documentelor utilizate in contextul deplasarii
produselor accizabile avute in vedere pentru a fi livrate in scopuri comerciale, inclusiv
atunci cand sistemul informatizat nu este disponibil. Competentele respective ar trebui

exercitate Tn conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
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(1)

(52)

In cazul in care produsele accizabile sunt achizitionate de persoane care nu actioneaz in
calitate de antrepozitari autorizati sau destinatari inregistrati si care nu exercita o activitate
economica independenta si respectivele produse sunt expediate sau transportate de cétre un
expeditor care desfasoara o activitate economicd independenta sau care expediaza sau
transporta produsele in nume propriu, accizele ar trebui achitate Tn statul membru de
destinatie. Este necesara stabilirea unei proceduri care sa fie urmata de expeditor pentru
plata accizei. Pentru a se asigura plata in statul membru de destinatie, expeditorul sau
reprezentantul sau fiscal ar trebui sa se inregistreze si sd garanteze plata accizelor la biroul
competent desemnat Tn mod expres in conditiile stabilite de statul membru de destinatie.
Pentru a facilita aceste formalitati, expeditorul ar trebui sd poata alege daca recurge la un
reprezentant fiscal pentru a se conforma cerintelor de inregistrare si de plati a garantiei. In
cazul in care nici expeditorul, nici reprezentantul fiscal nu Indeplineste aceste cerinte,

destinatarul ar trebui sa fie obligat la plata accizelor in statul membru de destinatie.

Pentru evitarea conflictelor de interese intre statele membre si dubla impunere in cazul n
care produsele accizabile deja eliberate pentru consum pe teritoriul unui stat membru se
deplaseaza pe teritoriul Uniunii, este necesar sd se stabileascad dispozitii pentru situatiile in

care, dupa eliberarea pentru consum, produsele accizabile fac obiectul unor nereguli.
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(33)

(54)

(55)

Statele membre ar trebui sa poata dispune ca produsele eliberate pentru consum sa poarte
marcaje fiscale sau marcaje nationale de identificare. Utilizarea respectivelor marcaje nu ar
trebui Tnsa sa obstructioneze in niciun fel schimburile comerciale in interiorul Uniunii.
Deoarece utilizarea respectivelor marcaje nu trebuie sa genereze o dubla impunere, ar
trebui sd se clarifice faptul ca orice suma platita sau depusa ca garantie pentru obtinerea
unor astfel de marcaje urmeaza sa fie restituitd, remisa sau eliberatd de catre statul membru
care a emis marcajele, in cazul in care accizele au devenit exigibile si au fost percepute in
alt stat membru. Cu toate acestea, pentru a evita abuzurile, statele membre care au emis
marcajele ar trebui sa aiba posibilitatea de a conditiona restituirea, remiterea sau eliberarea

de prezentarea dovezii cd acestea au fost retrase sau distruse.

Aplicarea cerintelor normale privind deplasarea si monitorizarea produselor accizabile ar
putea genera costuri administrative disproportionate pentru micii producatori de vin. Prin
urmare, statele membre ar trebui sd poatd scuti acesti producatori de obligatia indeplinirii

anumitor cerinte.

Ar trebui sd se tind seama de faptul cd, in ceea ce priveste produsele accizabile utilizate
pentru aprovizionarea navelor si a aeronavelor, pana in prezent nu s-a gasit nicio abordare

comuna satisfacatoare.
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(56)

(57)

(58)

In ceea ce priveste produsele accizabile utilizate pentru constructia si intretinerea podurilor
transfrontaliere Intre statele membre, statelor membre respective ar trebui sa li se permita
sa adopte masuri care derogd de la normele si procedurile obisnuite care se aplica
produselor accizabile care circula de pe teritoriul unui stat membru catre teritoriul unui alt

stat membru, pentru a reduce sarcina administrativa.

Pentru a prevedea o perioada de adaptare la sistemul informatizat de monitorizare a
circulatiei produselor accizabile, statele membre ar trebui sa poata beneficia de o perioada
de tranzitie pe durata careia aceste deplasari pot fi desfasurate in continuare sub rezerva

indeplinirii formalitatilor stabilite prin Directiva 2008/118/CE.

Deoarece obiectivul prezentei directive, si anume asigurarea unor proceduri comune cu
privire la anumite aspecte legate de accize, nu poate fi realizat suficient de catre

statele membre, ci, avand 1n vedere amploarea si efectele sale, poate sa fie realizat mai bine
la nivelul Uniunii, Uniunea poate adopta masuri, in conformitate cu principiul
subsidiaritatii, astfel cum este prevazut la articolul 5 din Tratatul privind

Uniunea Europeana. In conformitate cu principiul proportionalitatii, astfel cum este stabilit
la articolul respectiv, prezenta directiva nu depaseste ceea ce este necesar pentru

indeplinirea obiectivului mentionat.
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(59) Obligatia de a transpune prezenta directiva in dreptul intern ar trebui limitatd la dispozitiile
care reprezintd o modificare de fond fata de directiva anterioard. Transpunerea dispozitiilor

care nu au facut obiectul unor modificari se efectueaza in temeiul directivel anterioare.

(60) Prezenta directiva nu ar trebui sa aduca atingere obligatiilor statelor membre privind
termenele de transpunere in dreptul intern si data de aplicare a directivelor mentionate in

anexa [ partea B,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:
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Capitolul I

Dispozitii generale

Articolul 1
Obiect

(1) Prezenta directiva stabileste un regim general pentru accizele percepute, direct sau indirect,

consumului urmatoarelor produse (,,produse accizabile”):

(a) produsele energetice si electricitatea reglementate de Directiva 2003/96/CE;

(b) alcoolul si bauturile alcoolice reglementate de Directivele 92/83/CEE si 92/84/CEE;
(c) tutunul prelucrat reglementat de Directiva 2011/64/UE.

(2) Statele membre pot aplica produselor accizabile taxe indirecte suplimentare, in anumite
scopuri, cu conditia ca taxele Tn cauza sa fie conforme cu normele Uniunii de impunere
aplicabile accizelor sau taxei pe valoarea adaugata in ceea ce priveste calcularea bazei de
impozitare, calcularea taxei, exigibilitatea si monitorizarea taxei, aceste norme neincluzand

dispozitiile referitoare la scutiri.
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3)

(1

)

3)

Statele membre pot percepe taxe asupra:
(a) altor produse decat produsele accizabile;

(b) prestarilor de servicii, inclusiv celor legate de produsele accizabile, care nu pot fi

caracterizate ca impozite pe cifra de afaceri.

Cu toate acestea, perceperea unor asemenea taxe nu poate genera, in cadrul schimburilor

comerciale dintre statele membre, formalitati legate de trecerea frontierei.

Articolul 2

Aplicarea Codului vamal al Uniunii in cazul produselor accizabile

Formalitdtile stabilite prin dispozitiile vamale ale Uniunii cu privire la intrarea produselor
pe teritoriul vamal al Uniunii se aplica mutatis mutandis intrarii pe teritoriul Uniunii a
produselor accizabile care provin din unul dintre teritoriile mentionate la articolul 4

alineatul (2).

Formalitatile stabilite prin dispozitiile vamale ale Uniunii cu privire la iesirea produselor
dinspre teritoriul vamal al Uniunii se aplica mutatis mutandis iesirii de pe teritoriul Uniunii
a produselor accizabile care au ca destinatie unul dintre teritoriile mentionate la articolul 4

alineatul (2).

Prin derogare de la alineatele (1) si (2), Finlanda este autorizatd, pentru deplasarile de
produse accizabile intre teritoriul acestui stat membru, si teritoriile mentionate la
articolul 4 alineatul (2) litera (c), sd aplice aceleasi proceduri ca cele aplicate unor

asemenea deplasari pe teritoriul acestui stat membru.
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4) Articolele 14-46 nu se aplicd in cazul produselor accizabile care au statutul vamal de
marfuri neunionale, astfel cum sunt definite la articolul 5 punctul 24 din Regulamentul

(UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliuluil.

Articolul 3
Definitii

In sensul prezentei directive se aplicd urmatoarele definitii:

1. »antrepozitar autorizat” inseamna o persoana fizica sau juridicd autorizata de autoritatile
competente dintr-un stat membru sa produca, sa transforme, sa detina, sd depoziteze, sa
primeasca sau sa expedieze produse accizabile in cadrul activitatii desfasurate de

respectiva persoanad, in regim suspensiv de accize In cadrul unui antrepozit fiscal,

2. ,teritoriul unui stat membru” inseamna teritoriul unui stat membru caruia i se aplica

tratatele, in conformitate cu articolele 349 si 355 din TFUE, cu exceptia teritoriilor terte;

99 A

3. ,teritoriul Uniunii” Tnseamna teritoriile statelor membre;

Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din

9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al Uniunii (JO L 269, 10.10.2013, p. 1), astfel
cum a fost modificat prin Regulamentul (UE) 2016/2339 al Parlamentului European si al
Consiliului din 14 decembrie 2016 de modificare a Regulamentului (UE) nr. 952/2013 de
stabilire a Codului vamal al Uniunii in ceea ce priveste marfurile care au parasit temporar
teritoriul vamal al Uniunii pe cale maritima sau aeriana (JO L 354, 23.12.2016, p. 32).
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,teritorii terte” inseamna teritoriile mentionate la articolul 4 alineatele (2) si (3);
,tari terte” Tnseamna orice stat sau teritoriu cdruia nu i se aplica tratatele;

,regim suspensiv de accize” Tnseamna un regim fiscal aplicat producerii, transformarii,
detinerii, depozitarii sau deplasarii de produse accizabile prin care accizele sunt

suspendate;

»import” inseamna punerea in libera circulatie a marfurilor in conformitate cu articolul 201

din Regulamentul (UE) nr. 952/2013;

w99 A

»intrare neregulamentard” inseamna intrarea pe teritoriul Uniunii a unor produse care nu au
fost puse 1n libera circulatie In conformitate cu articolul 201 din Regulamentul (UE)

nr. 952/2013 si pentru care a luat nastere o datorie vamala in temeiul articolului 79
alineatul (1) din regulamentul mentionat, sau ar fi luat nastere daca produsele ar fi fost

supuse taxelor vamale;

,destinatar Inregistrat” inseamna o persoana fizica sau juridica autorizatd de autoritatile
competente din statul membru de destinatie sd primeasca, in conditiile stabilite de
autoritatile Tn cauza si in cadrul activitatii desfasurate de respectiva persoand, produse
accizabile care se deplaseaza in regim suspensiv de accize de pe teritoriul unui alt

stat membru;
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10.

1.

12.

13.

99 A

»expeditor Inregistrat” inseamna o persoana fizica sau juridica autorizatd de autoritatile
competente din statul membru in care are loc importul exclusiv sa expedieze produsele
accizabile n regim suspensiv de accize Tn urma punerii in libera circulatie a acestora in
conformitate cu articolul 201 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 in cadrul activitatii

desfasurate de respectiva persoana si in conditiile stabilite de autoritatile in cauza;

»antrepozit fiscal” Tnseamna un loc 1n care produsele accizabile sunt produse, transformate,
detinute, depozitate, primite sau expediate in regim suspensiv de accize de catre un
antrepozitar autorizat in cadrul activitatii desfasurate de respectiva persoand, sub rezerva
anumitor conditii stabilite de autoritatile competente din statul membru in care se afla

antrepozitul fiscal;

»expeditor certificat” Inseamnd o persoana fizica sau juridica inregistrata la autoritatile
competente din statul membru de expeditie in scopul de a expedia produse accizabile, In
cadrul activitatii desfasurate de respectiva persoana, care au fost eliberate pentru consum

pe teritoriul unui stat membru si care sunt apoi deplasate catre teritoriul altui stat membru;

,destinatar certificat” Inseamna o persoana fizica sau juridica Inregistrata la autoritatile
competente din statul membru de destinatie in scopul de a receptiona produse accizabile, in
cadrul activitatii desfasurate de respectiva persoana, care au fost eliberate pentru consum

pe teritoriul unui stat membru si care sunt apoi deplasate pe teritoriul unui alt stat membru;
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14.

,,stat membru de destinatie” inseamna statul membru 1n care produsele accizabile urmeaza

sa fie livrate sau utilizate in conformitate cu dispozitiile prezentei directive;

15. »remitere” inseamnad scutirea de la obligatia de a plati accize care nu au fost platite;
16. Lrestituire” inseamna restituirea unor accize care au fost platite.
Articolul 4
Aplicare teritoriala
(1) Prezenta directiva si Directivele 92/83/CEE, 92/84/CEE, 2003/96/CE si 2011/64/UE se
aplica teritoriului Uniunii.
(2) Prezenta directiva si Directivele 92/83/CEE, 92/84/CEE, 2003/96/CE si 2011/64/UE nu se
aplica urmatoarelor teritorii care fac parte din teritoriul vamal al Uniunii:
(a) Insulele Canare;
(b) teritoriile franceze mentionate la articolul 349 si la articolul 355 alineatul (1)
din TFUE;
(c) Insulele Aland;
(d) Insulele Anglo-Normande (Channel Islands).
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3) Prezenta directiva si Directivele 92/83/CEE, 92/84/CEE, 2003/96/CE si 2011/64/UE nu se
aplica teritoriilor care intrd sub incidenta articolului 355 alineatul (3) din TFUE si nici
urmatoarelor teritorii care nu fac parte din teritoriul vamal al Uniunii:

(a) Insula Helgoland;
(b) teritoriul Biisingen;
(c) Ceuta;

(d) Melilla;

(e) Livigno.

4) Prin intermediul unei declaratii, Spania poate notifica aplicabilitatea prezentei directive si a
Directivelor 92/83/CEE, 92/84/CEE, 2003/96/CE si 2011/64/UE asupra Insulelor Canare —
sub rezerva unor masuri de adaptare la situatia lor de teritorii ultraperiferice — in ceea ce
priveste toate sau unele dintre produsele accizabile mentionate la articolul 1, cu incepere
din prima zi a celei de a doua luni de la depunerea unei asemenea declaratii.

(5) Prin intermediul unei declaratii, Franta poate notifica aplicabilitatea prezentei directive si a
Directivelor 92/83/CEE, 92/84/CEE, 2003/96/CE si 2011/64/UE asupra teritoriilor
mentionate la alineatul (2) litera (b) — sub rezerva masurilor de adaptare la
ultraperifericitatea lor — in ceea ce priveste toate sau unele dintre produsele accizabile
mentionate la articolul 1, cu incepere din prima zi a celei de a doua luni de la depunerea
unei asemenea declaratii.

14107/19 RD/neg 29

ECOMP.2.B RO



(6)

(1

2)

Dispozitiile prezentei directive nu Impiedica Grecia sa mentind statutul special acordat

Muntelui Athos, astfel cum este garantat prin articolul 105 din Constitutia Greciei.
Articolul 5
Statutul teritorial special

Avand in vedere conventiile si tratatele incheiate cu Franta, Italia, Cipru si, respectiv,
Regatul Unit, Principatul Monaco, San Marino si zonele Akrotiri si Dhekelia si Insula Man
aflate sub suveranitatea Regatului Unit nu sunt considerate tari terte in sensul prezentei

directive.

Statele membre iau masurile necesare pentru a garanta ca deplasarile de produse accizabile

dinspre sau catre:
(a) Principatul Monaco sunt tratate ca deplasari dinspre sau catre Franta;
(b) San Marino sunt tratate ca deplasari dinspre sau catre Italia;

(c) zonele Akrotiri si Dhekelia aflate sub suveranitatea Regatului Unit sunt tratate ca

deplasari dinspre sau catre Cipru,

(d) Insula Man sunt tratate ca deplasari dinspre sau catre Regatul Unit.
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3) Statele membre iau masurile necesare pentru a garanta ca deplasarile de produse accizabile
dinspre sau catre Jungholz si Mittleberg (Kleines Walsertal) sunt tratate ca deplasari

dinspre sau catre Germania.

Capitolul I1

Dispozitii procedurale generale

SECTIUNEA 1
EVENIMENTUL IMPOZABIL, EXIGIBILITATEA, NEREGULI

N CURSUL UNEI DEPLASARI iN REGIM SUSPENSIV DE ACCIZE

Articolul 6

Evenimentul impozabil, momentul si locul exigibilitatii, distrugerea si pierderea iremediabila
(1) Produsele accizabile sunt supuse accizelor la momentul:

(a) producerii acestora, inclusiv, acolo unde este cazul, la momentul extractiei acestora,

pe teritoriul Uniunii;

(b) importului lor sau a intrarii lor neregulamentare pe teritoriul Uniunii.
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(2) Accizele devin exigibile in momentul eliberarii pentru consum si in statul membru in care

se face eliberarea pentru consum.

(3). In sensul prezentei directive, ,,eliberare pentru consum” are unul dintre urmatoarele

intelesuri:

(a)

(b)

(©)

(d)

iesirea produselor accizabile, inclusiv neregulamentara, dintr-un regim suspensiv de

accize;

detinerea sau depozitarea de produse accizabile, inclusiv in cazurile neregulamentare,
in afara unui regim suspensiv de accize in cazul in care accizele nu au fost percepute
in conformitate cu dispozitiile aplicabile din dreptul Uniunii si din legislatia

nationala;

producerea, inclusiv transformarea de produse accizabile si producerea sau

transformarea neregulamentard, in afara unui regim suspensiv de accize;

importul de produse accizabile, cu exceptia cazului in care produsele accizabile sunt
plasate, imediat dupa import, in regim suspensiv de accize, sau intrarea
neregulamentara a produselor accizabile, cu exceptia cazului in care datoria vamala
s-a stins in temeiul articolului 124 alineatul (1) litera (e), (f), (g) sau (k) din
Regulamentul (UE) nr. 952/2013. In cazul in care datoria vamala a fost stinsa in
conformitate cu articolul 124 alineatul (1) litera (e) din Regulamentul (UE)

nr. 952/2013, statele membre pot sa prevada in dreptul lor intern o penalizare care sa

tind seama de valoarea accizelor care ar fi fost datorate.
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(4) Momentul iesirii dintr-un regim suspensiv de accize mentionate la alineatul (3) litera (a)

este considerat a fi:

(a) momentul primirii produselor accizabile de catre destinatarul inregistrat in situatiile

mentionate la articolul 16 alineatul (1) litera (a) punctul (ii);

(b) momentul primirii produselor accizabile de catre destinatar in situatiile mentionate la

articolul 16 alineatul (1) litera (a) punctul (iv);

(c) momentul primirii produselor accizabile la locul de livrare directa n situatiile

mentionate la articolul 16 alineatul (4).

(5) Distrugerea totald sau pierderea iremediabila, totald sau partiala, a produselor accizabile
aflate sub regim suspensiv de accize, ca urmare a unui caz fortuit ori de fortd majora sau ca
o consecintd a unei autorizatii de a distruge produsele din partea autoritdtilor competente

din statul membru, nu sunt considerate ca eliberare pentru consum.

(6) In sensul prezentei directive, produsele sunt considerate distruse total sau pierdute

iremediabil atunci cand devin inutilizabile ca produse accizabile.
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(7

(8)

©)

Pierderea partiala care are loc din cauza naturii produselor, in cursul unei deplasari in
regim suspensiv de accize intre statele membre nu este considerata drept eliberare pentru
consum in masura in care valoarea pierderii se situeaza sub pragul comun de pierdere
partiald pentru respectivele produse accizabile, cu exceptia cazului in care un stat membru
are motive rezonabile s suspecteze o frauda sau o neregula. Acea parte dintr-o pierdere
partiala care depaseste pragul comun de pierdere partiald pentru respectivele produse

accizabile este considerata drept eliberare pentru consum.

Statele membre pot stabili propriile norme pentru tratarea pierderilor partiale in regim

suspensiv de accize care nu intrd sub incidenta alineatului (7).

Distrugerea totald sau pierderea iremediabild, totald sau partiald, a produselor accizabile
mentionatd la alineatul (5) este dovedita Intr-un mod considerat satisfacator de autoritatile
competente din statul membru in care a avut loc distrugerea totala sau pierderea
iremediabild, totala sau partiala, sau, in cazul in care nu este posibil sa se determine unde a

avut loc, de cele din statul membru in care aceasta a fost constatata.

In cazul in care distrugerea totala sau pierderea iremediabila, totala sau partial, a
produselor accizabile este stabilitd, garantia depusa in conformitate cu articolul 17 se

elibereaza, integral sau partial, dupa caz, la prezentarea unor dovezi corespunzatoare.
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(10) Comisia este Tmputernicita sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 51 care sa
stabileasca pragurile comune ale pierderilor partiale mentionate la prezentul articol
alineatul (7) si la articolul 45 alineatul (2) avand in vedere, printre altele, natura
produselor, caracteristicile fizice si chimice ale produselor, temperatura ambianta in timpul
deplasarii, distanta de deplasare sau timpul consumat 1n timpul deplasarii, precizand
produsele accizabile, pragul comun de pierdere partiald corespunzator ca procent din

cantitatea totala, precum si alte aspecte relevante legate de transportul produselor.

In absenta unor praguri comune de pierdere partiala, statele membre continua sa aplice

dispozitiile nationale.

Articolul 7

Persoana careia ii revine obligatia de a plati acciza
(1) Persoana platitoare de accize care au devenit exigibile este:

(a) in ceea ce priveste iesirea unor produse accizabile dintr-un regim suspensiv de

accize, astfel cum se mentioneaza la articolul 6 alineatul (3) litera (a):

(1) antrepozitarul autorizat, destinatarul inregistrat sau orice alta persoana care
elibereaza produsele accizabile din regimul suspensiv de accize sau In numele
careia se efectueaza aceasta eliberare si, in cazul iesirii neregulamentare din

antrepozitul fiscal, orice altd persoana care a participat la aceasta iesire;
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(i) 1n cazul unei nereguli in cursul unei deplaséri a produselor accizabile in regim
suspensiv de accize, astfel cum este definitd la articolul 9 alineatele (1), (2)
si (4): antrepozitarul autorizat, expeditorul inregistrat sau orice altd persoana
care a garantat plata accizelor in conformitate cu articolul 17 alineatele (1)
si (3) si orice persoana care a participat la iesirea neregulamentara si care avea
cunostinta sau care ar fi trebuit sd aibd cunostintd in mod normal de caracterul

neregulamentar al acestei iesiri;

(b) in ceea ce priveste detinerea sau depozitarea unor produse accizabile, astfel cum se
mentioneaza la articolul 6 alineatul (3) litera (b): persoana care detine sau
depoziteaza produsele accizabile sau orice alta persoana implicatad in detinerea sau
depozitarea acestora sau orice combinatie a acestor persoane, in conformitate cu

principiul raspunderii personale si solidare;

(c) in ceea ce priveste producerea, inclusiv transformarea, unor produse accizabile, astfel
cum se mentioneaza la articolul 6 alineatul (3) litera (c): persoana care produce
produsele accizabile si, in cazul unei produceri neregulamentare, orice alta persoana

implicata in producerea acestora;

(d) in ceea ce priveste importul sau intrarea neregulamentara a unor produse accizabile,
astfel cum se mentioneaza la articolul 6 alineatul (3) litera (d): declarantul astfel cum
este definit la articolul 5 punctul 15 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 (denumit in
continuare ,,declarantul”) sau orice alta persoana astfel cum se mentioneaza la
articolul 77 alineatul (3) din regulamentul respectiv si, in cazul intrarii
neregulamentare, orice alta persoana implicata 1n intrarea neregulamentara

respectiva.

(2) Atunci cand mai multe persoane sunt obligate sa plateasca aceeasi acciza, acestea sunt

obligate sa plateascd in solidar respectiva acciza.
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Articolul 8

Conditiile de exigibilitate si nivelurile accizelor care trebuie folosite

Conditiile de exigibilitate si nivelul accizelor care urmeaza sa fie aplicate sunt cele in vigoare la

data la care accizele devin exigibile in statul membru in care are loc eliberarea pentru consum.

Accizele se percep si se colecteaza si, dacd este cazul, se restituie sau se remit In conformitate cu
procedurile stabilite de fiecare stat membru. Statele membre aplica aceleasi proceduri pentru

produsele nationale si pentru produsele provenind din alte state membre.

Prin derogare de la dispozitiile primului paragraf, in caz de modificare a nivelului accizelor,
stocurile de produse accizabile eliberate deja pentru consum pot face obiectul unei cresteri sau a

unei reduceri a accizei, dupa caz.

Articolul 9

Neregulile aparute in cursul deplasarii produselor accizabile in regim suspensiv de accize

(1) Atunci cand s-a produs o neregula in cursul unei deplasari a produselor accizabile in regim
suspensiv de accize care a dus la eliberarea pentru consum a acestora in conformitate cu
articolul 6 alineatul (3) litera (a), eliberarea pentru consum are loc pe teritoriul statului

membru In care s-a produs neregula.
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)

3)

4

In cazul in care, pe parcursul unei deplasiri a produselor accizabile in regim suspensiv de
accize, a fost depistata o neregula care a dus la eliberarea pentru consum a acestora in
conformitate cu articolul 6 alineatul (3) litera (a) si nu este posibil sa se determine unde s-a
produs neregula, se considera ca aceasta s-a produs pe teritoriul statului membru si la

momentul in care aceasta a fost depistata.

In situatiile mentionate la alineatele (1) si (2), autorititile competente din statul membru in
care produsele au fost eliberate pentru consum sau in care se considera ca au fost eliberate

pentru consum informeaza autoritdtile competente din statul membru de expeditie.

In cazul in care produsele accizabile care se deplaseazi in regim suspensiv de accize nu au
ajuns la destinatie si pe parcursul deplasarii nu a fost depistatd nicio neregula care sa duca
la eliberarea pentru consum a acestor produse, in temeiul articolului 6 alineatul (3)

litera (a), se considera cd neregula s-a produs in statul membru de expeditie in momentul
inceperii deplasarii, cu exceptia cazului in care, In termen de patru luni de la Inceperea
deplasarii, in conformitate cu articolul 19 alineatul (1), se furnizeaza dovada incheierii
acesteia sau a locului 1n care a fost comisa neregula, intr-un mod considerat satisfacator de
autoritatile competente din statul membru de expeditie, in conformitate cu articolul 19

alineatul (2).
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)

(6)

In cazul in care persoana care a constituit garantia prevazuta la articolul 17 nu a avut sau
nu a putut sa aiba cunostintd de faptul ca produsele nu au ajuns la destinatie, acesteia i se
acordd un termen de o lund de la comunicarea acestei informatii de catre autoritatile
competente din statul membru de expeditie pentru a se permite respectivei persoane sa
aduca dovada incheierii deplasarii, in conformitate cu articolul 19 alineatul (2), sau a

locului comiterii neregulii.

In cazurile mentionate la alineatele (2) si (4), daca statul membru in care s-a comis efectiv
neregula este identificat in termen de trei ani de la data inceperii deplasarii, in conformitate

cu articolul 19 alineatul (1), se aplica alineatul (1).

Autoritatile competente din statul membru In care s-a comis neregula informeaza in acest
sens autoritdtile competente din statul membru in care au fost percepute accizele, care
restituie sau remit accizele in momentul furnizarii probei perceperii accizelor in celalalt

stat membru.

In sensul prezentului articol, ,,nereguld” inseamna o situatie aparuta in cursul unei
deplasari a produselor accizabile in regim suspensiv de accize, diferita de aceea prevazuta
la articolul 6 alineatele (5) si (6), din cauza céreia o deplasare sau un segment dintr-o

deplasare a unor produse accizabile nu s-a incheiat conform articolului 19 alineatul (2).
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SECTIUNEA 2

RESTITUIREA SI REMITEREA

Articolul 10

Restituirea si remiterea

Cu exceptia cazurilor prevazute la articolul 37 alineatul (4), la articolul 44 alineatul (5) si la
articolul 46 alineatul (3), precum si a cazurilor prevazute de Directivele 92/83/CEE, 92/84/CEE,
2003/96/CE si 2011/64/UE, accizele privind produsele accizabile care au fost eliberate pentru
consum pot fi, la solicitarea persoanei respective, restituite sau remise de catre autoritatile
competente din statul membru in care respectivele produse au fost eliberate pentru consum, in
situatiile prevazute de respectivul stat membru si in conformitate cu conditiile stabilite de

respectivul stat membru in scopul de a preveni orice forma posibild de frauda sau abuz.

O astfel de restituire sau de remitere nu poate genera alte scutiri decat cele prevazute la articolul 11

sau in Directivele 92/83/CEE, 92/84/CEE, 2003/96/CE si 2011/64/UE.
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SECTIUNEA 3

SCUTIRI

Articolul 11

Scutiri de la plata accizelor
(1) Produsele accizabile sunt scutite de plata accizelor daca sunt destinate utilizarii:
(a) in contextul relatiilor diplomatice sau consulare;

(b) de catre organizatiile internationale recunoscute ca atare de autoritatile publice din
statul membru gazda si de catre membrii organizatiilor in cauza, in limitele si in
conformitate cu conditiile stabilite prin conventiile internationale privind instituirea

acestor organizatii sau prin acordurile de sediu;

(c) de catre fortele armate ale oricarui alt stat membru decat statul membru in care sunt
exigibile accizele, In scopul utilizarii de catre fortele armate respective sau de catre
personalul civil care le Insoteste ori pentru aprovizionarea popotelor sau a cantinelor
acestora, atunci cand fortele armate respective participa la o actiune de aparare
desfasurata pentru a implementa o activitate a Uniunii in cadrul politicii de securitate

s1 aparare comune;
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(d)

(e)

®

de catre fortele armate ale oricarui stat parte la Tratatul Atlanticului de Nord, altul
decat statul membru in care sunt exigibile accizele, pentru uzul fortelor armate in
cauzd, pentru personalul civil insotitor sau pentru aprovizionarea popotelor sau a

cantinelor acestora;

de catre fortele armate ale Regatului Unit stationate in Cipru in temeiul Tratatului de
instituire a Republicii Cipru din 16 august 1960, pentru uzul fortelor armate in cauza,
pentru personalul civil insotitor sau pentru aprovizionarea popotelor sau cantinelor

acestora;

pentru consum in cadrul unui acord Incheiat cu tari terte sau cu organizatii
internationale, cu conditia ca acordul in cauza sa fie permis sau autorizat in ceea ce

priveste scutirea de la plata taxei pe valoarea addugata.

(2) Scutirile sunt supuse conditiilor si limitelor stabilite de statul membru gazda.

Statele membre pot acorda scutirea printr-o restituire de accize.
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(1)

)

G)

(4)

Articolul 12

Certificatul de scutire

Produsele accizabile care se deplaseaza de pe teritoriul unui stat membru catre teritoriul
unui alt stat membru In regim suspensiv de accize si care fac obiectul scutirii mentionate la
articolul 11 alineatul (1) sunt insotite de un certificat de scutire. Certificatul de scutire
indica natura si cantitatea produselor accizabile care trebuie livrate, valoarea produselor si

identitatea destinatarului scutit, precum si statul membru gazda care certifica scutirea.

Statele membre pot utiliza certificatul de scutire mentionat la alineatul (1) pentru a acoperi
si alte domenii de impozitare indirecta si pentru a se asigura ca certificatul de scutire este
compatibil cu conditiile si limitarile prevazute pentru acordarea scutirilor in dreptul lor

intern.

Comisia adoptd acte de punere 1n aplicare prin care se stabileste modelul care trebuie
utilizat pentru certificatul de scutire. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in

conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 52 alineatul (2).

Procedura prevazuta la articolele 20-27 nu se aplica deplasarilor de produse accizabile in
regim suspensiv de accize destinate fortelor armate mentionate la articolul 11 alineatul (1)
litera (d), dacd acestea sunt reglementate de un regim care se intemeiaza direct pe Tratatul

Atlanticului de Nord.
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Cu toate acestea, statele membre pot decide ca procedura prevazuta la articolele 20-27 sa
fie utilizata pentru aceste deplasari care au loc exclusiv in cadrul teritoriului lor sau, in

baza unui acord cu statele membre in cauza, intre teritoriile acestora.

Articolul 13
Scutiri de la plata accizelor pentru calatorii

care se deplaseaza catre tari terte sau teritorii terte

(1) Statele membre pot scuti de la plata accizelor produsele accizabile furnizate de magazinele
duty-free, transportate in bagajul personal al calatorilor care se deplaseaza pe cale aeriana

sau maritima catre un teritoriu tert sau catre o tara terta.

(2) Produsele furnizate la bordul unei aeronave sau al unei nave pe parcursul calatoriei pe cale
aeriana sau maritima catre un teritoriu tert sau catre o tara terta fac obiectul aceluiasi

tratament ca produsele furnizate de magazinele duty-free.

3) Statele membre adoptd masurile necesare pentru garantarea faptului ca scutirile prevazute
la alineatele (1) si (2) se aplica in asa fel incat sa se previna orice posibilitate de frauda,

evaziune sau abuz.
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4) In sensul prezentului articol, se aplici urmitoarele definitii:

(a) ,,magazin duty-free” iInseamna orice unitate situata intr-un aeroport sau port care
indeplineste conditiile stabilite de autoritdtile competente ale statelor membre, in

special in temeiul alineatului (3);

(b) ,calator catre un teritoriu tert sau catre o tara tertd” inseamna orice calator care detine
un document de transport pentru cdldtorie pe cale aeriana sau maritima, in care se
mentioneaza ca destinatia finald este un aeroport sau port situat pe un teritoriu tert

sau o tara terta.

Capitolul I1I

Producere, transformare, detinere si depozitare

Articolul 14

Disporzitii generale

(1) Fiecare stat membru {si stabileste propriile norme privind producerea, transformarea,

detinerea si depozitarea de produse accizabile, sub rezerva prezentei directive.

(2) Producerea, transformarea, detinerea si depozitarea produselor accizabile, atunci cand

accizele nu au fost platite, au loc intr-un antrepozit fiscal.
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Articolul 15

Conditii pentru autorizarea drept antrepozitar autorizat

(1) Deschiderea si exploatarea unui antrepozit fiscal de un antrepozitar autorizat sunt supuse
autorizarii de cétre autoritatile competente din statul membru in care este situat

antrepozitul fiscal.

Autorizatia este supusa conditiilor pe care autoritatile au dreptul sa le stabileasca in scopul

de a preveni orice frauda sau abuz.
(2) Un antrepozitar autorizat are obligatia:

(a) sa furnizeze, daca este necesar, o garantie pentru acoperirea riscului inerent

producerii, transformarii, detinerii si depozitarii de produse accizabile;

(b) sdrespecte cerintele stabilite de statul membru pe teritoriul caruia este situat

antrepozitul fiscal;

(c) satina, pentru fiecare antrepozit fiscal in parte, evidente privind stocurile si

deplasarile de produse accizabile;

(d) saintroduca in antrepozitul sdu fiscal si sa Inscrie in registrul sau contabil, dupa
incheierea deplasarii, toate produsele accizabile care se deplaseaza in regim

suspensiv de accize, cu exceptia cazului in care se aplica articolul 16 alineatul (4);

14107/19 RD/neg 46
ECOMP.2.B RO



(e) sa accepte toate actiunile de monitorizare si controalele vizand stocurile.

Conditiile pentru garantia mentionata la primul paragraf litera (a) sunt stabilite de

autoritatile competente din statul membru in care este autorizat antrepozitul fiscal.

Capitolul IV
Deplasarea produselor accizabile

in regim suspensiv de accize

SECTIUNEA 1

DISPOZITII GENERALE

Articolul 16

Disporzitii generale pentru locul de expeditie si de destinatie a deplasarii

(1) Produsele accizabile pot fi deplasate in regim suspensiv de accize intre urméatoarele locuri

din interiorul teritoriului Uniunii, inclusiv via o tara terta sau un teritoriu tert:
(a) de laun antrepozit fiscal la:

(1)  un alt antrepozit fiscal;
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(b)

(i1) un destinatar inregistrat;

(ii1)) un loc de unde produsele accizabile parasesc teritoriul Uniunii, in sensul

articolului 25 alineatul (1);

(iv) destinatar in sensul articolului 11 alineatul (1), in cazul in care produsele sunt

expediate de pe teritoriul unui alt stat membru;

(v) biroul vamal de iesire in conformitate cu articolul 329 alineatul (5) din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2447 care in acelasi timp este si
biroul vamal de plecare pentru regimul de tranzit extern in conformitate cu

articolul 189 alineatul (4) din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446;

de la locul de import catre oricare dintre destinatiile mentionate la litera (a), in cazul

in care produsele 1n cauza sunt expediate de un expeditor Inregistrat.

In sensul prezentului articol, ,,Jocul de import” inseamna locul unde produsele sunt puse in

libera circulatie, in conformitate cu articolul 201 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013.
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(2) Cu exceptia cazului in care importul are loc in interiorul unui antrepozit fiscal, produsele
accizabile pot fi deplasate de la locul importului in regim suspensiv de accize doar daca
urmatoarele sunt furnizate, de catre declarant sau de catre orice persoand implicata direct
sau indirect In indeplinirea formalitatilor vamale in conformitate cu articolul 15 din

Regulamentul (UE) nr. 952/2013, autoritatilor competente ale statului membru de import:

(a) codul unic de acciza in temeiul articolului 19 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul
(UE) nr. 389/2012 al Consiliului! care identificd expeditorul inregistrat pentru

deplasare;

(b) codul unic de acciza in temeiul articolului 19 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul

(UE) nr. 389/2012 care identifica destinatarul caruia i sunt expediate produsele;

(c) daca este cazul, dovada faptului ca marfurile importate sunt destinate a fi expediate

de pe teritoriul statului membru de import catre teritoriul unui alt stat membru.

3) Statele membre pot dispune ca dovada mentionata la alineatul (2) litera (c) sa fie prezentata

autoritatilor competente numai la cerere.

1 Regulamentul (UE) nr. 389/2012 al Consiliului din 2 mai 2012 privind cooperarea

administrativd in domeniul accizelor si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2073/2004
(JOL 121, 8.5.2012, p. 1).
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)

(1

Prin derogare de la alineatul (1) litera (a) punctele (i) si (ii) si de la alineatul (1) litera (b),
statul membru de destinatie poate, in conditiile stabilite de el Tnsusi, s permitd deplasarea
produselor accizabile n regim suspensiv de accize catre un loc de livrare directa situat pe
teritoriul sau, in cazul 1n care locul respectiv a fost indicat de antrepozitarul autorizat din
statul membru de destinatie sau de destinatarul inregistrat altul decat un destinatar

inregistrat care detine o autorizatie limitata in conformitate cu articolul 18 alineatul (3).

Respectivul antrepozitar autorizat sau destinatar inregistrat are responsabilitatea de a

depune raportul de primire mentionat la articolul 24 alineatul (1).

Alineatele (1), (2) si (4) se aplicd, de asemenea, deplasarilor de produse accizabile cu taxe

zero care nu au fost eliberate pentru consum.

Articolul 17

Garantia

In conditiile stabilite de autoritatile competente din statul membru de expeditie, acestea
impun ca riscurile inerente deplasarii in regim suspensiv de accize sa fie acoperite printr-o

garantie, depusa de antrepozitarul autorizat expeditor sau de expeditorul inregistrat.
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)

G)

(4)

)

(6)

Nu se solicita nicio garantie pentru deplasarile de produse energetice prin conducte fixe, cu

exceptia cazului in care existad circumstante justificate In mod corespunzator.

Prin derogare de la alineatul (1), autoritatile competente din statul membru de expeditie, in
conditiile stabilite de acestea, pot permite ca garantia prevazuta la alineatul (1) sa fie
depusa de transportator, de proprietarul produselor accizabile, de destinatar sau, in comun,
de doud sau mai multe dintre respectivele persoane sau dintre persoanele mentionate la

alineatul (1).
Garantia este valabila pe intreg teritoriul Uniunii.

Statul membru de expeditie poate deroga de la obligatia de depunere a garantiei pentru

urmatoarele deplasari de produse accizabile in regim suspensiv de accize:
(a) deplasari care se desfasoara integral in interiorul propriului teritoriu;

(b) 1n cazul in care celelalte state membre implicate sunt de acord, deplasarile de

produse energetice pe teritoriul Uniunii pe cale maritima.

Statele membre stabilesc normele detaliate care reglementeaza furnizarea si valabilitatea

unei garantii.
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Articolul 18

Destinatarul inregistrat

(1) Un destinatar inregistrat nu are dreptul de a produce, de a transforma, de a detine, de a

depozita sau de a expedia produse accizabile in regim suspensiv de accize.
(2) Un destinatar inregistrat trebuie sa indeplineasca urmatoarele cerinte:

(a) 1inaintea expedierii produselor accizabile, garanteaza plata accizelor in conditiile

stabilite de autoritatile competente din statul membru de destinatie;

(b) laincheierea deplasarii, inscrie in evidenta sa produsele accizabile primite in regim

suspensiv de accize;

(c) accepta orice control care permite autoritatilor competente din statul membru de

destinatie s se asigure ca produsele au fost efectiv primite.

3) In cazul unui destinatar Inregistrat care primeste doar ocazional produse accizabile,

autorizatia prevazuta la articolul 3 punctul 9 se limiteaza la o anumita cantitate de produse

accizabile, la un singur expeditor si la 0 anumita perioada de timp. Statele membre pot

limita autorizatia la o singura deplasare.
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Articolul 19

Inceperea si incheierea deplasarilor de produse accizabile in regim suspensiv de accize
(1) Deplasarea produselor accizabile in regim suspensiv de accize incepe:

(a) in cazurile mentionate la articolul 16 alineatul (1) litera (a), in momentul in care

produsele accizabile parasesc antrepozitul fiscal de expeditie;

(b) in cazurile mentionate la articolul 16 alineatul (1) litera (b), in momentul in care
aceste produse sunt puse in libera circulatie, in conformitate cu articolul 201 din

Regulamentul (UE) nr. 952/2013.
(2) Deplasarea produselor accizabile n regim suspensiv de accize se incheie:

(a) 1n cazurile mentionate la articolul 16 alineatul (1) litera (a) punctele (i), (ii) si (iv) si
la articolul 16 alineatul (1) litera (b), in momentul in care destinatarul a receptionat

produsele accizabile;

(b) 1n cazurile mentionate la articolul 16 alineatul (1) litera (a) punctul (iii), iIn momentul

in care produsele accizabile au parasit teritoriul Uniunii;

(c) in cazurile mentionate la articolul 16 alineatul (1) litera (a) punctul (v) in momentul

in care produsele accizabile sunt plasate sub regimul de tranzit extern.
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SECTIUNEA 2
PROCEDURA CARE TREBUIE URMATA iN CAZUL DEPLASARILOR DE PRODUSE

ACCIZABILE iN REGIM SUSPENSIV DE ACCIZE

Articolul 20

Documentul administrativ electronic

(1) O deplasare de produse accizabile este considerata ca avand loc in regim suspensiv de
accize doar daca este nsotita de un document administrativ electronic procesat in

conformitate cu alineatele (2) si (3).

(2) In sensul alineatului (1) de la prezentul articol, expeditorul depune un proiect de document
administrativ electronic la autoritatile competente din statul membru de expeditie, prin
intermediul sistemului informatizat mentionat la articolul 1 din Decizia (UE) 2019/...*

(,,sistemul informatizat™).

3) Autoritatile competente din statul membru de expeditie efectueaza o verificare electronica

a datelor furnizate in proiectul de document administrativ electronic.

In cazul in care respectivele date nu sunt corecte, expeditorul este informat fara intarziere.

+ JO: a se introduce 1n text numarul deciziei continute in documentul PE CONS 37/19
(2018/0187 (COD)).
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(4)

©)

In cazul in care respectivele date sunt corecte, autorititile competente din statul membru de
expeditie 1i atribuie documentului un cod de referintd administrativ unic si 1l comunica

expeditorului.

In cazurile mentionate la articolul 16 alineatul (1) litera (a) punctele (i), (ii) si (iv), la
articolul 16 alineatul (1) litera (b) si la articolul 16 alineatul (4), autoritatile competente din
statul membru de expeditie inainteaza fara intarziere documentul administrativ electronic
autoritatilor competente din statul membru de destinatie, care il transmit destinatarului, in

cazul 1n care destinatarul este un antrepozitar autorizat sau un destinatar inregistrat.

Daca produsele accizabile sunt destinate unui antrepozitar autorizat din statul membru de
expeditie, autoritatile competente din statul membru in cauza nainteaza in mod direct

respectivului antrepozitar autorizat documentul administrativ electronic.

Expeditorul furnizeaza persoanei care insoteste produsele accizabile sau, in cazul in care
produsele nu sunt insotite de o astfel de persoana, transportatorului codul de referinta
administrativ unic. Persoana care insoteste produsele accizabile sau transportatorul
furnizeaza respectivul cod autoritatilor competente oricand este solicitat, pe intreaga durata
a deplasarii in regim suspensiv de accize. Cu toate acestea, dupa caz, autoritatile
competente pot solicita un exemplar tiparit al documentului administrativ electronic sau

orice alt document comercial.
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(6)

(7)

(1)

2)

Expeditorul poate anula documentul administrativ electronic prin intermediul sistemului
informatizat, atata timp cat deplasarea nu a inceput inca in sensul articolului 19

alineatul (1).

In cursul unei deplasari in regim suspensiv de accize, expeditorul poate schimba destinatia
sau destinatarul produselor accizabile, prin intermediul sistemului informatizat, intr-una
dintre destinatiile mentionate la articolul 16 alineatul (1) litera (a) punctul (1), (ii), (iii)

sau (V) sau, dacd este cazul, la articolul 16 alineatul (4). In acest scop, expeditorul prezinti
un proiect de document electronic de modificare a destinatiei autoritdtilor competente din

statul membru de expeditie, prin intermediul sistemului informatizat.

Articolul 21

Prelucrarea documentului administrativ electronic in cazul marfurilor exportate

In cazurile mentionate la articolul 16 alineatul (1) litera (a) punctele (iii) si (v), autoritatile
competente din statul membru de expeditie inainteaza documentul administrativ electronic
autoritatilor competente din statul membru in care este depusa declaratia de export in
temeiul articolului 221 alineatul (2) din Regulamentul de punere in aplicare

(UE) 2015/2447 (,,statul membru de export”), daca statul membru in cauza este altul decat

statul membru de expeditie.

Declarantul furnizeaza autoritatilor competente ale statului membru de export codul de
referintd administrativ unic care indica produsele accizabile mentionate in declaratia de

export.
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3)

(4)

©)

Autoritatile competente din statul membru de export verificd, inainte de acordarea liberului
de vama pentru exportul marfurilor, daca datele din documentul administrativ electronic

corespund celor din declaratia de export.

In cazul in care existi neconcordante intre documentul administrativ electronic si
declaratia de export, autoritatile competente din statul membru de export instiinteaza
autoritatile competente din statul membru de expeditie prin intermediul sistemului

informatizat.

In cazul in care marfurile nu mai urmeaza si fie scoase de pe teritoriul vamal al Uniunii,
autoritatile competente din statul membru de export trimit o notificare in acest sens
autoritatilor competente din statul membru de expeditie prin intermediul sistemului
informatizat de indata ce iau cunostinta de faptul cd marfurile nu vor mai fi scoase de pe
teritoriul vamal al Uniunii. Autoritatile competente din statul membru de expeditie transmit
de indata notificarea expeditorului. La primirea notificarii, expeditorul anuleaza
documentul administrativ electronic, astfel cum se prevede la articolul 20 alineatul (6), sau

modifica destinatia marfurilor, astfel cum se prevede la articolul 20 alineatul (7), dupa caz.
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Articolul 22

Regim special pentru deplasarile de produse energetice

(1) In cazul deplasarii produselor energetice in regim suspensiv de accize, pe cale maritima
sau pe cai navigabile interioare, catre un destinatar care nu este cunoscut cu siguranta in
momentul in care expeditorul depune proiectul de document administrativ electronic
prevazut la articolul 20 alineatul (2), autoritatile competente din statul membru de
expeditie pot autoriza expeditorul sa omita includerea in documentul in cauza a datelor

privind destinatarul.

(2) Imediat ce datele privind destinatarul sunt cunoscute si cel tarziu In momentul incheierii
deplasarii, expeditorul transmite datele autoritatilor competente din statul membru de

expeditie, utilizand procedura mentionata la articolul 20 alineatul (7).

3) Prezentul articol nu se aplicd deplasarilor mentionate la articolul 16 alineatul (1) litera (a)

punctele (iii) si (V).

14107/19 RD/neg 58
ECOMP.2.B RO



Articolul 23

Divizarea trimiterilor

(1) Autoritatile competente din statul membru de expeditie pot permite, in conditiile stabilite
de statul membru in cauza, ca expeditorul sa divizeze o deplasare de produse energetice in
regim suspensiv de accize in doud sau mai multe deplasari, cu conditia indeplinirii
urmatoarelor conditii:

(a) sanuse modifice cantitatea totald de produse accizabile;

(b) divizdrile sa se desfasoare pe teritoriul unui stat membru care permite o astfel de
procedura,

(c) autoritatile competente din acest stat membru sa fie informate cu privire la locul unde
se efectueaza divizarea.

(2) Statele membre informeaza Comisia daca permit divizarea deplasarilor 1n interiorul
teritoriului lor si in ce conditii. Comisia transmite aceste informatii celorlalte state membre.
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(1)

2)

G)

Articolul 24

Formalitati la destinatie

La primirea de produse accizabile in oricare dintre destinatiile mentionate la articolul 16
alineatul (1) litera (a) punctul (i), (ii) sau (iv) sau la articolul 16 alineatul (4), destinatarul
depune pe langa autoritatile statului membru de destinatie fara intarziere si in termen de
cinci zile lucratoare de la incheierea deplasérii, cu exceptia cazurilor pe deplin justificate in
fata autoritatilor competente, un raport privind primirea acestora, prin intermediul

sistemului informatizat.

Autoritatile competente din statul membru de destinatie stabilesc modalitatile de trimitere a
raportului de primire a produselor de catre destinatarii mentionati la articolul 11

alineatul (1).

Autoritatile competente din statul membru de destinatie efectueaza o verificare electronica

a datelor furnizate in raportul de primire.
In cazul 1n care datele nu sunt corecte, destinatarul este notificat fara intarziere.

In cazul in care datele sunt corecte, autoritatile competente din statul membru de destinatie
i1 oferd destinatarului o confirmare a inregistrarii raportului de primire si transmit

confirmarea autoritatilor competente din statul membru de expeditie.
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4

(1)

)

Autoritatile competente din statul membru de expeditie inainteaza raportul de primire
expeditorului. In cazul in care locul de expeditie si cel de destinatie se afld in acelasi
stat membru, autoritdtile competente din statul membru in cauza inainteaza direct

expeditorului raportul de primire.

Articolul 25

Formalitati la incheierea deplasarii marfurilor exportate

In situatiile prevazute la articolul 16 alineatul (1) litera (a) punctul (iii) si, dupa caz, la
articolul 16 alineatul (1) litera (b) din prezenta directiva, este intocmit un raport de export
de catre autoritatile competente din statul membru de export, pe baza informatiilor
referitoare la iesirea marfurilor pe care le-au primit de la biroul vamal de iesire in temeiul
articolului 329 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2447, sau de catre biroul
unde se realizeaza formalitatile pentru iesirea marfurilor de pe teritoriul vamal, astfel cum
se prevede la articolul 2 alineatul (2) din prezenta directiva, prin care se atesta faptul ca

produsele accizabile au parasit teritoriul Uniunii, utilizandu-se sistemul informatizat.

In cazurile mentionate la articolul 16 alineatul (1) litera (a) punctul (v), este intocmit un
raport de export de catre autoritdtile competente ale statului membru de export pe baza
informatiilor pe care le-au primit de la biroul vamal de iesire in temeiul articolului 329

alineatul (5) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2447.
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3)

Autoritdtile competente din statul membru de export efectueaza o verificare electronica a
integralitatii datelor pe baza carora urmeaza sa se intocmeasca raportul de export in
conformitate cu alineatele (1) si (2). Dupa verificarea respectivelor date si in cazul in care
statul membru de expeditie este diferit de statul membru de export, autoritatile competente
din statul membru de export transmit raportul de export autoritdtilor competente din

statele membre de expeditie.

Autoritatile competente din statul membru de expeditie nainteaza raportul de export

expeditorului.

Articolul 26

Indisponibilitatea sistemului informatizat

(1) Prin derogare de la prevederile articolului 20 alineatul (1), in cazul in care sistemul
informatizat este indisponibil in statul membru de expeditie, expeditorul poate incepe o
deplasare de produse accizabile in regim suspensiv de accize, in urmatoarele conditii:

(a) produsele sa fie nsotite de un document de rezerva care contine aceleasi date ca
proiectul de document administrativ electronic mentionat la articolul 20 alineatul (2);

(b) expeditorul sa informeze autoritatile competente din statul membru de expeditie
inainte de inceperea deplasarii.
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Statul membru de expeditie poate solicita, de asemenea, expeditorului o copie a
documentului mentionat la primul paragraf litera (a), verificarea, de catre statul membru de
expeditie, a datelor continute de copia respectiva si, in cazurile in care indisponibilitatea

sistemului informatizat este imputabila expeditorului, informatii corespunzatoare cu privire

.....

(2) De indata ce sistemul informatizat redevine disponibil, expeditorul prezinta un proiect de

document administrativ electronic in conformitate cu articolul 20 alineatul (2).

De indata ce datele cuprinse in proiectul de document administrativ electronic sunt
verificate In conformitate cu articolul 20 alineatul (3), daca respectivele date sunt corecte,
acest document inlocuieste documentul de rezerva mentionat la alineatul (1) primul
paragraf litera (a) din prezentul articol. Articolul 20 alineatul (4), articolul 21 alineatul (1)

si articolele 24 si 25 se aplicd mutatis mutandis.

3) O copie a documentului de rezerva mentionat la alineatul (1) primul paragraf litera (a) se

pastreaza de expeditor in evidentele sale.
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)

In cazul in care sistemul informatizat este indisponibil in statul membru de expeditie,
expeditorul poate modifica destinatia marfurilor astfel cum se mentioneaza la articolul 20
alineatul (7) sau poate diviza deplasarea produselor energetice astfel cum se mentioneaza
la articolul 23 si comunica respectivele informatii autoritdtilor competente ale statului
membru de expeditie prin intermediul unor mijloace alternative de comunicare. In acest
scop, expeditorul in cauza informeaza autoritatile competente din statul membru de
expeditie inaintea modificarii destinatiei sau a divizarii deplasarii. Alineatele (2) si (3) se

aplica mutatis mutandis.

In cazul in care sistemul informatizat este indisponibil in statul membru de expeditie, in
cazurile mentionate la articolul 16 alineatul (1) litera (a) punctele (iii) si (v), expeditorul
furnizeaza declarantului o copie a documentului de rezerva mentionat la alineatul (1)

primul paragraf litera (a).

Declarantul furnizeaza autoritatilor competente ale statului membru de export o copie a
respectivului document de rezerva, al carui continut trebuie sa corespunda produselor
accizabile declarate In declaratia de export, sau codul unic de identificare al documentului

de rezerva.
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(1)

Articolul 27

Documente de rezerva la destinatie sau in cazuri de export

In cazul in care, in situatiile prevazute la articolul 16 alineatul (1) litera (a) punctele (i), (ii)
si (1v), la articolul 16 alineatul (1) litera (b) si la articolul 16 alineatul (4), raportul de
primire prevazut la articolul 24 alineatul (1) nu poate fi prezentat la incheierea deplasarii
produselor accizabile In termenul prevazut la respectivul articol fie deoarece sistemul
informatizat nu este disponibil in statul membru de destinatie, fie deoarece, in situatia
mentionatd la articolul 26 alineatul (1), nu au fost Incd indeplinite procedurile prevazute la
articolul 26 alineatul (2), destinatarul prezintd autoritatilor competente din statul membru
de destinatie cu exceptia cazurilor pe deplin justificate, un document de rezerva care

contine acelasi date ca raportul de primire si care atesta incheierea deplasarii.

Cu exceptia cazului in care destinatarul poate prezenta, in scurt timp, prin intermediul
sistemului informatizat, raportul de primire astfel cum se prevede la articolul 24

alineatul (1) sau cu exceptia cazurilor pe deplin justificate, autoritatile competente din
statul membru de destinatie trimit o copie a documentului de rezerva mentionat la primul
paragraf autoritatilor competente din statul membru de expeditie, care il transmit
expeditorului sau 1l pun la dispozitia acestuia. De Indata ce sistemul informatizat redevine
disponibil in statul membru de destinatie sau de indata ce procedurile prevazute la
articolul 26 alineatul (2) sunt indeplinite, destinatarul prezinta un raport de primire, in
conformitate cu articolul 24 alineatul (1). Articolul 24 alineatele (3) si (4) se aplica

mutatis mutandis.
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In cazul in care, in situatiile prevazute la articolul 16 alineatul (1) litera (a) punctul (iii)

sau (v), raportul de export prevazut la articolul 25 alineatele (1) si (2) sau notificarea ca
produsele nu vor mai fi scoase de pe teritoriul Uniunii prevazuta la articolul 21

alineatul (5) nu se poate intocmi la incheierea deplasarii produselor accizabile fie deoarece
sistemul informatizat nu este disponibil 1n statul membru de export, fie deoarece, in situatia
mentionatd la articolul 26 alineatul (1), nu au fost incd indeplinite procedurile prevazute la
articolul 26 alineatul (2), autoritatile competente din statul membru de export trimit
autoritatilor competente din statul membru de expeditie un document care contine acelasi
date ca raportul de export sau ca notificarea si care atestd incheierea deplasarii sau faptul ca
produsele nu vor mai fi scoase de pe teritoriul Uniunii, cu exceptia cazului in care raportul
de export sau notificarea se poate Intocmi in scurt timp, prin intermediul sistemului

informatizat, sau in cazuri pe deplin justificate.

Autoritdtile competente din statul membru de expeditie transmit sau pun la dispozitia

expeditorului o copie a documentului mentionat la primul paragraf.

De indata ce sistemul informatizat redevine disponibil in statul membru de export sau de
indata ce procedurile prevazute la articolul 26 alineatul (2) sunt indeplinite, autoritatile
competente din statul membru de export trimit un raport de export in conformitate cu
articolul 25 alineatele (1) si (2) sau notificarea prevazuta la articolul 21 alineatul (5).

Articolul 25 alineatul (3) se aplica mutatis mutandis.
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)

G)

Articolul 28

Dovezi alternative ale primirii i ale iesirii

Fara a aduce atingere articolului 27, raportul de primire prevazut la articolul 24
alineatul (1) sau raportul de export prevazut la articolul 25 alineatele (1) si (2) constituie
dovada faptului ca deplasarea produselor accizabile s-a incheiat in conformitate cu

articolul 19 alineatul (2).

Prin derogare de la alineatul (1), In absenta unui raport de primire sau a unui raport de
export din alte motive decat cele mentionate la articolul 27, se poate de asemenea furniza,
o dovada alternativa a incheierii deplasarii produselor accizabile 1n regim suspensiv de

accize, in conformitate cu alineatele (3) si (4).

In cazurile previzute la articolul 16 alineatul (1) litera (a) punctele (i), (ii) si (iv), la
articolul 16 alineatul (1) litera (b) si la articolul 16 alineatul (4), dovada alternativa a
incheierii deplasarii poate fi furnizata printr-o viza a autoritdtilor competente din statul
membru de destinatie, pe baza unor dovezi corespunzatoare, care sa indice ca produsele

accizabile au ajuns la destinatie.

Un document de rezerva mentionat la articolul 26 alineatul (1) litera (a) constituie o

dovada corespunzatoare.
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(4) In cazurile mentionate la articolul 16 alineatul (1) litera (a) punctul (iii) sau (v), pentru a
stabili daca produsele accizabile aflate in situatiile enuntate la alineatul (2) au fost scoase

de pe teritoriul Uniunii, autorititile competente din statul membru de expeditie:

(a) acceptd viza autoritdtilor competente din statul membru pe teritoriul caruia este situat
biroul vamal de iesire, prin care se atesta ca produsele accizabile au parasit teritoriul
Uniunii sau cd produsele accizabile au fost plasate sub regimul de tranzit extern in
conformitate cu articolul 16 alineatul (1) litera (a) punctul (v) ca dovada

corespunzatoare a scoaterii produselor de pe teritoriul Uniunii.
(b) pot lua in considerare orice combinatie a urmatoarelor elemente doveditoare:
(1) un aviz de expeditie;

(1)) un document semnat sau autentificat de agentul economic care a scos produsele
accizabile in afara teritoriului vamal al Uniunii prin care se atestd iesirea

respectivelor produse;

(iii) un document in care autoritatea vamala a unui stat membru sau a unei tari terte
certificd livrarea In conformitate cu normele si procedurile aplicabile

respectivei certificari in acel stat sau In acea tard;

(iv) evidente ale marfurilor livrate navelor, aeronavelor sau instalatiilor offshore

detinute de agentii economici;
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(v) alte dovezi acceptabile pentru autoritatile din statul membru de expeditie.

(5) In momentul in care autorititile competente din statul membru de expeditie au admis

dovezile corespunzatoare, acestea inchid deplasarea in sistemul informatizat.

Articolul 29
Delegarea de competente si conferirea de competente de executare

in privinta documentelor care urmeaza sd fie schimbate in regimul suspensiv de accize

(1) Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 51 prin care
sa se stabileasca structura si continutul documentelor administrative electronice schimbate
prin intermediul sistemului informatizat in sensul articolelor 20-25, precum si structura si
continutul documentelor de rezerva mentionate la articolele 26 si 27 1n contextul deplasarii

produselor accizabile 1n regim suspensiv de accize.

(2) Comisia adoptd acte de punere 1n aplicare de stabilire a normelor si a procedurilor pentru
schimbul de documente administrative electronice in contextul deplasarii produselor
accizabile in regim suspensiv de accize, precum si a normelor si a procedurilor de utilizare
a documentelor de rezerva mentionate la articolele 26 si 27. Respectivele acte de punere in
aplicare se adopta in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 52

alineatul (2).
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3) Fiecare stat membru stabileste situatiile in care sistemul informatizat poate fi considerat
indisponibil si prevede normele si procedurile care trebuie urmate in respectivele situatii,

in sensul articolelor 26 si 27 si In conformitate cu acestea.

SECTIUNEA 3

PROCEDURI SIMPLIFICATE

Articolul 30

Proceduri simplificate intr-un singur stat membru

Statele membre pot stabili proceduri simplificate in ceea ce priveste deplasarile produselor
accizabile in regim suspensiv de accize care se desfasoara integral pe propriul teritoriu, inclusiv

posibilitatea de a elimina obligatia privind monitorizarea electronica a unor astfel de deplasari.
Articolul 31
Proceduri simplificate in douad sau mai multe state membre

Prin acord si in conditiile stabilite de toate statele membre interesate, pot fi stabilite proceduri
simplificate pentru deplasarile frecvente si regulate de produse accizabile in regim suspensiv de

accize care au loc Intre teritoriile a doud sau mai multe state membre.

Aceastd dispozitie include deplasarile prin conducte fixe.
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Capitolul V
Deplasarea si impozitarea produselor accizabile

dupa eliberarea pentru consum

SECTIUNEA 1

ACHIZITII REALIZATE DE PERSOANE PARTICULARE

Articolul 32

Achizitii realizate de o persoana particulara

(1) Accizele pentru produsele accizabile achizitionate de o persoana particulara pentru uzul
sau propriu si transportate personal de respectiva persoand particulara de pe teritoriul unui
stat membru pe teritoriul unui alt stat membru sunt exigibile numai in statul membru in

care se achizitioneaza produsele accizabile.

(2) Pentru a stabili daca produsele accizabile mentionate la alineatul (1) sunt destinate uzului
propriu al unei persoane particulare, statele membre iau in considerare cel putin

urmatoarele elemente:

(a) statutul comercial al celui care detine produsele accizabile si motivele pentru care le

detine;
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(b) locul in care se afld produsele accizabile sau, daca este cazul, modul de transport
utilizat;
(c) orice document referitor la produsele accizabile;
(d) natura produselor accizabile;
(e) cantitatea de produse accizabile.
3) In scopul aplicarii alineatului (2) litera (e), statele membre pot stabili niveluri orientative,

exclusiv ca element doveditor. Aceste niveluri orientative nu pot fi mai mici decat:

(a)

pentru produse din tutun:

— tigarete: 800 de buciti;

— tigari (tigari de foi cu o greutate maxima de 3 g pe bucatd): 400 de buciti;
— tigari de foi: 200 de buciti;

— tutun de fumat: 1,0 kg;
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(b) pentru bauturi alcoolice:
— bauturi spirtoase: 10 1;
— produse intermediare: 20 I;
— vinuri: 90 1 (din care maximum 60 | de vinuri spumoase);
— bere: 110 1.

4) Statele membre pot prevedea, de asemenea, ca accizele sunt exigibile 1n statul membru 1n
care are loc consumul pentru achizitionarea de uleiuri minerale eliberate deja pentru
consum intr-un alt stat membru, daca aceste produse sunt transportate cu ajutorul unor
mijloace de transport atipice de catre o persoana particulara sau in numele unei persoane

particulare.

In sensul prezentului alineat, ,,mijloace de transport atipice” inseamna transportul de
combustibili in alte recipiente decat rezervoarele vehiculelor sau in canistre adecvate
pentru combustibili si transportul de produse lichide pentru incalzire in alte recipiente

decat in camioane-cisterna folosite in numele unor agenti economici.
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SECTIUNEA 2
PROCEDURA CARE TREBUIE URMATA iN CAZUL DEPLASARILOR DE PRODUSE
ACCIZABILE CARE AU FOST ELIBERATE PENTRU CONSUM PE TERITORIUL UNUI
STAT MEMBRU SI CARE SUNT DEPLASATE CATRE TERITORIUL UNUI ALT

STAT MEMBRU PENTRU A FI LIVRATE ACOLO iN SCOPURI COMERCIALE

Articolul 33

Disporzitii generale

(1) In cazul in care produsele accizabile care au fost eliberate pentru consum intr-un
stat membru sunt deplasate catre teritoriul unui alt stat membru pentru a fi livrate acolo in

scopuri comerciale sau pentru a fi utilizate acolo, produsele n cauza sunt supuse accizelor

in statul membru de destinatie.

In cadrul domeniului de aplicare al regimului prevazut in prezenta sectiune, produsele

accizabile pot fi deplasate numai de la un expeditor certificat catre un destinatar certificat.
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)

3)

4

)

In sensul prezentului articol, produsele accizabile se considera ,,livrate in scopuri
comerciale” in cazurile 1n care au fost eliberate pentru consum pe teritoriul unui

stat membru, au fost deplasate din respectivul stat membru catre teritoriul unui alt

stat membru si sunt livrate fie catre o altd persoana decat o persoand particulara, fie catre o
persoana particulard, daca deplasarea nu face obiectul articolului 32 sau al articolului 44.
Totusi, produsele accizabile nu se considera a fi livrate in scopuri comerciale in cazurile in
care sunt transportate de respectiva persoana particulara pentru uz propriu atunci cand sunt

deplasate de pe teritoriul celuilalt stat membru.

Deplasarea produselor accizabile in temeiul prezentului articol incepe iTn momentul in care
produsele accizabile parasesc localurile expeditorului certificat sau orice loc situat in
statul membru de expeditie, care este notificat autoritatilor competente din statul membru

de expeditie Tnaintea inceperii deplasarii.

Deplasarea produselor accizabile n temeiul prezentului articol se incheie in momentul in
care destinatarul certificat a receptionat produsele accizabile la localurile sale sau in orice
loc situat in statul membru de destinatie, care este notificat autoritatilor competente din

statul membru de destinatie Tnaintea Tnceperii deplasarii.

Conditiile de exigibilitate si nivelul accizelor care urmeaza sa fie aplicate sunt cele in

vigoare la data la care accizele devin exigibile in statul membru de destinatie.
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Articolul 34

Faptul generator

(1) Destinatarului certificat 1i revine obligatia de a plati acciza, care devine exigibila atunci
cand marfurile au fost livrate cétre statul membru de destinatie, cu exceptia cazului in care

in cursul deplasdrii apare o neregula in temeiul articolului 46.

(2) In cazul lipsei inregistrarii sau a certificarii uneia sau a tuturor persoanelor implicate in

deplasare, acestor persoane le va reveni, de asemenea, obligatia de a plati acciza.

3) Produsele accizabile detinute la bordul unei nave sau al unei aeronave care efectueaza
traversari sau zboruri intre teritoriile a doud state membre, dar care nu sunt disponibile
pentru vanzare In momentul in care nava sau aeronava se afla pe teritoriul unuia dintre

statele membre, nu sunt supuse accizelor in statul membru respectiv.

Articolul 35

Conditii aplicabile unei deplasari de produse accizabile in temeiul prezentei sectiuni

(1) O deplasare de produse accizabile este considerata ca respectand cerintele in temeiul
prezentei sectiuni numai daca este insotitd de un document administrativ simplificat

electronic prelucrat in conformitate cu articolul 36.
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)

G)

“4)

)

Destinatarul certificat in temeiul articolului 34 alineatul (1) se conformeaza tuturor

urmatoarelor cerinte:

(a) inainte de expedierea produselor furnizeaza o garantie care acopera riscurile inerente
neplatii accizelor care pot aparea pe parcursul deplasarii pe teritoriile

statelor membre tranzitate si in statul membru de destinatie;

(b) plateste accizele exigibile in statul membru de destinatie la incheierea deplasarii

produselor, in conformitate cu procedura stabilita de statul membru in cauza;

(c) acceptd orice control care permite autoritatilor competente din statul membru de
destinatie s se asigure ca produsele accizabile au fost efectiv primite si cd accizele

exigibile pentru acestea au fost platite.

Prin derogare de la alineatul (2) litera (a), autoritdtile competente din statul membru de
destinatie pot, in conditiile stabilite de acestea, sd permita ca garantia sa fie depusa de
transportator, de proprietarul produselor accizabile, de expeditorul certificat sau, in comun,
de orice combinatie a doud sau mai multe dintre aceste persoane cu sau fara destinatarul

certificat.
Garantia mentionata la alineatul (2) litera (a) este valabild pe intreg teritoriul Uniunii.

Statele membre stabilesc normele detaliate care reglementeaza furnizarea si valabilitatea

unei garantii.
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(6)

(7)

(8)

(1

Un antrepozitar autorizat sau un expeditor inregistrat poate actiona drept expeditor
certificat in sensul prezentei sectiuni dupa ce a informat autoritatile competente din

statul membru de expeditie.

Un antrepozitar autorizat sau un destinatar inregistrat poate actiona drept destinatar
certificat in sensul prezentei sectiuni dupa ce a informat autoritatile competente din

statul membru de destinatie.

In cazul unui expeditor certificat sau al unui destinatar certificat care trimite sau primeste
produse accizabile doar ocazional, certificarea mentionata la articolul 3 punctele 12 si 13
se limiteaza la o anumita cantitate de produse accizabile, la un singur expeditor sau
destinatar, precum si la o perioada de timp clar delimitata. Statele membre pot limita
certificarea la o singurd deplasare. O astfel de certificare temporara poate, de asemenea, n
pofida cerintelor de la articolul 3 punctele 12 si 13, sd fie acordata persoanelor particulare
care actioneaza in calitate de expeditori sau destinatari atunci cand produsele accizabile

sunt livrate in scopuri comerciale in temeiul articolului 33 alineatul (2).

Articolul 36

Documentul administrativ simplificat electronic

In cazul in care produsele accizabile sunt deplasate in temeiul prezentei sectiuni,
expeditorul certificat prezinta un proiect de document administrativ simplificat electronic
autoritatilor competente din statul membru de expeditie, prin intermediul sistemului

informatizat.
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(2) Autoritatile competente din statul membru de expeditie efectueaza o verificare electronica

a datelor furnizate in proiectul de document administrativ simplificat electronic.

In cazul in care datele respective nu sunt corecte, expeditorul certificat este informat in

acest sens fara intarziere.

In cazul in care datele respective sunt corecte, autoritatile competente din statul membru de
expeditie 1i atribuie documentului un cod de referintd administrativ simplificat unic, pe

care 1l comunica expeditorului certificat.

3) Autoritatile competente din statul membru de expeditie inainteazd de indatd documentul
administrativ simplificat electronic autoritatilor competente din statul membru de

destinatie, care 1l transmit la randul lor destinatarului certificat.

4) Expeditorul certificat furnizeaza persoanei care insoteste produsele accizabile sau, in cazul
in care produsele nu sunt insotite de o astfel de persoana, transportatorului codul de
referintd administrativ simplificat unic. Persoana care insoteste produsele accizabile sau
transportatorul furnizeaza acest cod autoritatilor competente oricand este solicitat pe

intreaga duratd a deplasarii.
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)

(1

2)

In cursul unei deplasiri a produselor accizabile in temeiul prezentei sectiuni, expeditorul
certificat poate, prin intermediul sistemului informatizat, modifica destinatia la un alt loc
de livrare 1n acelasi stat membru, care este operat de acelasi destinatar certificat, sau Thapoi
la locul de expediere. In acest scop, expeditorul certificat prezintd un proiect de document
electronic de modificare a destinatiei autoritatilor competente din statul membru de

expeditie, prin intermediul sistemului informatizat.

Articolul 37

Raportul de primire

La primirea produselor accizabile, destinatarul certificat depune la autoritatile
statului membru de destinatie, fara intarziere si in termen de cinci zile lucratoare de la
incheierea deplasarii, cu exceptia cazurilor pe deplin justificate in fata autoritatilor

competente, un raport privind primirea acestora, prin intermediul sistemului informatizat.

Autoritatile competente din statul membru de destinatie efectueaza o verificare electronica

a datelor furnizate in raportul de primire.

In cazul in care datele respective nu sunt corecte, destinatarul certificat este informat in

acest sens fara intarziere.
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In cazul in care respectivele date sunt corecte, autoritatile competente din statul membru de
destinatie 1i ofera destinatarului certificat o confirmare a inregistrarii raportului de primire,

pe care 1l transmit autoritatilor competente din statul membru de expeditie.

Raportul de primire se considera a fi o dovada suficienta ca destinatarul certificat a
indeplinit toate formalitatile necesare si ca a platit, daca este cazul si cu exceptia cazului in
care produsele accizabile sunt scutite de la plata accizelor, accizele datorate cétre

statul membru de destinatie, sau urmeaza un regim suspensiv de accize in conformitate cu

capitolul III.

3) Autoritatile competente din statul membru de expeditie Tnainteaza raportul de primire
expeditorului certificat.

4) Accizele platite in statul membru de expeditie se ramburseaza, la cerere si pe baza
raportului de primire mentionat la alineatul (1).
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(1)

2)

Articolul 38

Procedura de rezerva si recuperare la expediere

Prin derogare de la dispozitiile articolului 36, in cazul in care sistemul informatizat este
indisponibil 1n statul membru de expeditie, expeditorul certificat poate Incepe o deplasare

de produse accizabile, in urmatoarele conditii:

(a) produsele sa fie insotite de un document de rezerva care contine aceleasi date ca
proiectul de document administrativ simplificat electronic mentionat la articolul 35

alineatul (1);

(b) expeditorul certificat sa informeze autoritatile competente din statul membru de

expeditie Tnainte de Inceperea deplasarii.

Statul membru de expeditie poate solicita expeditorului certificat o copie a documentului
mentionat la primul paragraf litera (a), verificarea, de catre statul membru de expeditie, a
datelor continute de copia respectiva si, in cazurile 1n care indisponibilitatea sistemului

informatizat este imputabila expeditorului certificat, informatii corespunzatoare cu privire

.....

De indata ce sistemul informatizat redevine disponibil, expeditorul certificat prezinta un
proiect de document administrativ simplificat electronic, in conformitate cu articolul 36

alineatul (1).
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3)

(4)

De indata ce datele cuprinse in proiectul de document administrativ simplificat electronic
sunt verificate In conformitate cu articolul 36 alineatul (2), daca respectivele date sunt
corecte, acest document inlocuieste documentul de rezerva mentionat la alineatul (1)
primul paragraf litera (a) din prezentul articol. Articolul 36 alineatul (3) si articolul 37 se

aplica mutatis mutandis.

O copie a documentului de rezerva mentionat la alineatul (1) primul paragraf litera (a) se

pastreaza de cétre expeditorul certificat in evidentele sale.

In cazul in care sistemul informatizat este indisponibil in statul membru de expeditie,
expeditorul certificat poate modifica destinatia marfurilor astfel cum se mentioneaza la
articolul 36 alineatul (5) si comunica aceastd informatie autoritatilor competente ale
statului membru de expeditie prin intermediul unor mijloace alternative de comunicare.
Expeditorul certificat informeaza autoritatile competente din statul membru de expeditie
inainte de a modifica destinatia. Alineatele (2) si (3) din prezentul articol se aplica

mutatis mutandis.
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Articolul 39

Documente de rezerva si recuperarea datelor — raportul de primire

In cazul in care produsele accizabile sunt deplasate in temeiul prezentei sectiuni, iar raportul de
primire nu poate fi prezentat la incheierea deplasarii produselor accizabile in conformitate cu
articolul 37 alineatul (1), fie deoarece sistemul informatizat nu este disponibil in statul membru de
destinatie, fie deoarece nu au fost inca indeplinite procedurile prevazute la articolul 38 alineatul (2),
destinatarul certificat prezinta autoritatilor competente din statul membru de destinatie, cu exceptia
cazurilor pe deplin justificate, un document de rezerva care contine aceleasi date ca raportul de

primire si care atestd Incheierea deplasarii.

Cu exceptia cazului in care destinatarul certificat poate prezenta in scurt timp, prin intermediul
sistemului informatizat, raportul de primire astfel cum se prevede la articolul 37 alineatul (1) sau cu
exceptia cazurilor pe deplin justificate, autoritatile competente din statul membru de destinatie
trimit o copie a documentului de rezerva mentionat la primul paragraf autoritatilor competente din
statul membru de expeditie. Autoritatile competente din statul membru de expeditie transmit aceasta

copie expeditorului certificat sau o pun la dispozitia expeditorului certificat.

De 1ndata ce sistemul informatizat redevine disponibil in statul membru de destinatie sau de Indata
ce procedurile prevazute la articolul 38 alineatul (2) sunt indeplinite, destinatarul certificat prezinta
un raport de primire in conformitate cu articolul 37 alineatul (1). Articolul 37 alineatele (2) s1 (3) se

aplica mutatis mutandis.
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(1)

)

3)

Articolul 40

Dovezi alternative ale primirii

In pofida dispozitiilor de la articolul 39, raportul de primire previzut la articolul 37
alineatul (1) constituie dovada faptului ca produsele accizabile au fost livrate destinatarului

certificat.

Prin derogare de la alineatul (1), in absenta unui raport de primire din alte motive decat
cele mentionate la articolul 39, se poate furniza o dovada alternativa a livrarii produselor
accizabile printr-o viza a autoritatilor competente din statul membru de destinatie, pe baza
unor dovezi corespunzatoare, care sa ateste ca produsele accizabile expediate au ajuns la

destinatie.

Documentul de rezerva mentionat la articolul 39 primul paragraf constituie o dovada

corespunzatoare 1n sensul primului paragraf din prezentul alineat.

In cazul in care viza autoritatilor competente din statul membru de destinatie a fost
acceptata de autoritatile competente ale statului membru de expeditie, aceasta este
considerata a constitui o dovada suficienta a faptului ca destinatarul certificat a indeplinit
toate formalitatile necesare si ca a efectuat toate pldtile accizelor datorate in statul membru

de destinatie.
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Articolul 41
Derogare de la obligatia de a utiliza

sistemul informatizat - proceduri simplificate in doua sau mai multe state membre

Prin acord si in conditiile stabilite de toate statele membre vizate, pot fi stabilite proceduri
simplificate pentru deplasérile de produse accizabile in temeiul prezentei sectiuni care au loc intre

teritoriile a doud sau mai multe state membre.

Articolul 42
Deplasarea marfurilor eliberate pentru consum intre doua locuri

de pe teritoriul aceluiagsi stat membru traversand teritoriul unui alt stat membru

(1) In cazul in care produsele accizabile deja eliberate pentru consum pe teritoriul unui stat
membru sunt deplasate catre o destinatie de pe teritoriul acelui stat membru prin

traversarea teritoriului altui stat membru, se aplica urmatoarele cerinte:

(a) deplasarea se face pe baza documentului administrativ simplificat electronic

mentionat la articolul 35 alineatul (1) urmand un itinerariu corespunzator;

(b) destinatarul certificat atestd faptul ca a primit produsele in conformitate cu cerintele

stabilite de autoritatile competente din locul de destinatie;
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(c) expeditorul certificat si destinatarul certificat accepta orice control care permite

respectivelor autoritati competente sa se asigure ca produsele au fost efectiv primite.

(2) In cazul in care produsele accizabile se deplaseazi in mod frecvent si regulat in conditiile
prevazute la alineatul (1), statele membre n cauza pot, de comun acord, in conditiile

stabilite de acestea, sa simplifice cerintele specificate la alineatul (1).

Articolul 43
Delegarea de competente si conferirea de competente de executare

pentru deplasarea marfurilor care urmeaza sa fie livrate in scopuri comerciale

(1) Comisia este Tmputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 51 prin care
sa se stabileasca structura si continutul documentelor administrative electronice schimbate
prin intermediul sistemului informatizat in sensul articolelor 36 si 37, precum si structura si
continutul documentelor de rezerva mentionate la articolele 38, 39 si 41 in contextul

deplasarii produselor accizabile 1n temeiul prezentei sectiuni.
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)

(1)

Comisia este Tmputernicita sa adopte acte de punere 1n aplicare de stabilire a normelor si a
procedurilor care trebuie urmate pentru schimbul de documente administrative electronice
schimbate prin intermediul sistemului informatizat n sensul articolelor 36 si 37, precum si
a normelor si a procedurilor de utilizare a documentelor de rezerva mentionate la
articolele 38, 39 si 40 1n contextul deplasarii produselor accizabile In temeiul prezentei
sectiuni. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 52.

SECTIUNEA 3

VANZAREA LA DISTANTA

Articolul 44

Vinzarea la distanta

Produsele accizabile deja eliberate pentru consum pe teritoriul unui stat membru,
achizitionate de cétre o persoana, alta decat un antrepozitar autorizat, un destinatar
inregistrat sau un destinatar certificat, care este stabilitd in alt stat membru si care nu
exercitd o activitate economica independenta, si expediate sau transportate catre teritoriul
unui alt stat membru direct sau indirect de catre un expeditor care desfasoara o activitate
economicd independenta sau in numele acestuia, sunt supuse accizelor In statul membru de

destinatie.
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)

3)

4

In cazul mentionat la alineatul (1), accizele devin exigibile in statul membru de destinatie
in momentul livrarii produselor accizabile. Conditiile de exigibilitate si nivelul accizelor

care urmeaza sa fie aplicate sunt cele in vigoare la data la care accizele devin exigibile.
Accizele se platesc in conformitate cu procedura stabilitd de statul membru de destinatie.
Persoana platitoare de accize in statul membru de destinatie este expeditorul.

Cu toate acestea, statul membru de destinatie poate permite expeditorului s numeasca un
reprezentant fiscal, stabilit in statul membru de destinatie drept persoana careia ii revine
obligatia de a plati acciza. Reprezentantul fiscal trebuie sa fie autorizat de autoritatile
competente din statul membru respectiv. Statele membre pot prevedea cd, in cazurile in
care expeditorul sau reprezentantul fiscal nu a respectat dispozitiile alineatului (4)

litera (a), persoana cdreia 1i revine obligatia de a plati acciza este destinatarul produselor

accizabile.
Expeditorul sau reprezentantul fiscal indeplineste urmatoarele cerinte:

(a) inainte de expedierea produselor accizabile, se inregistreaza si garanteaza plata
accizelor la un birou competent desemnat in mod expres de statul membru de

destinatie si in conditiile stabilite de statul respectiv;
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(b) plateste accizele la biroul mentionat la litera (a), dupa ce au fost livrate produsele

accizabile;
(c) tine evidente contabile ale livrarilor de produse accizabile.

Statele membre interesate pot, in conditii stabilite de comun acord, sa simplifice cerintele

pe baza unor acorduri bilaterale sau multilaterale.

5) In cazul mentionat la alineatul (1), accizele percepute in primul stat membru se restituie, la
solicitarea expeditorului, daca expeditorul sau reprezentantul fiscal a urmat procedurile
stabilite la alineatul (4).

(6) Statele membre pot stabili norme specifice pentru aplicarea alineatelor (1)-(5) in cazul
produselor accizabile care fac obiectul unor reglementari nationale speciale de distributie.
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(1)

)

SECTIUNEA 4

DISTRUGEREA SI PIERDEREA

Articolul 45

Distrugerea i pierderea

In situatiile prevazute la articolul 33 alineatul (1) si la articolul 44 alineatul (1), in cazul
distrugerii totale sau al pierderii iremediabile a produselor accizabile in cursul transportului
lor pe teritoriul unui alt stat membru decét cel in care au fost eliberate pentru consum, ca
urmare a unui caz fortuit ori de fortd majora sau ca o consecinta a autorizarii distrugerii
marfurilor de catre autoritatile competente din statul membru 1n cauza, accizele nu sunt

exigibile 1n acel stat membru.

In sensul prezentei directive, produsele sunt considerate distruse total sau pierdute

iremediabil atunci cand devin inutilizabile ca produse accizabile.

In cazul pierderii partiale din cauza naturii marfurilor care are loc in timpul transportului
acestora pe teritoriul unui alt stat membru decat cel in care au fost eliberate pentru consum,
accizele nu sunt exigibile in acel stat membru atunci cand valoarea pierderii se incadreaza
in pragul comun de pierdere partiald pentru respectivele produse accizabile prevazut in
conformitate cu articolul 6 alineatul (9), cu exceptia cazului in care un stat membru are

motive rezonabile sd suspecteze o frauda sau o neregula.
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3)

Distrugerea totala sau pierderea iremediabila, totald sau partiala, a produselor accizabile
mentionatd la alineatul (1) este dovedita Intr-un mod considerat satisfacator de autoritatile
competente din statul membru in care a avut loc distrugerea totald sau pierderea
iremediabild, totald sau partiald, sau, in cazul in care nu este posibil sa se determine unde a

avut loc, de cele din statul membru in care aceasta a fost constatata.

In cazul in care distrugerea totala sau pierderea iremediabil, totala sau partiala, a
produselor accizabile este stabilitd, garantia depusa in conformitate cu articolul 35
alineatul (2) litera (a) sau cu articolul 44 alineatul (4) litera (a) se elibereaza, integral sau

partial, dupa caz, la prezentarea unor dovezi corespunzatoare.

SECTIUNEA 5

NEREGULI APARUTE PE PARCURSUL DEPLASARII PRODUSELOR ACCIZABILE

Articolul 46

Nereguli aparute pe parcursul deplasarii produselor accizabile

(1) Atunci cand s-a comis o nereguld in cursul unei deplasari a produselor accizabile, in
conformitate cu articolul 33 alineatul (1) sau cu articolul 44 alineatul (1), pe teritoriul unui
alt stat membru decét cel in care produsele au fost eliberate pentru consum, acestea sunt
supuse accizelor, iar accizele sunt exigibile 1n statul membru in care s-a comis neregula.
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(2) Atunci cand s-a constatat o neregula in cursul unei deplasari a produselor accizabile, in
conformitate cu articolul 33 alineatul (1) sau cu articolul 44 alineatul (1), pe teritoriul unui
alt stat membru decat cel 1n care produsele au fost eliberate pentru consum si nu este
posibil sa se determine locul in care s-a comis neregula, se considera ca aceasta s-a comis

in statul membru in care a fost constatata, iar accizele sunt exigibile in acest stat membru.

Cu toate acestea, daca statul membru pe teritoriul caruia s-a comis efectiv neregula este
identificat in termen de trei ani de la data achizitionarii produselor accizabile, se aplica

dispozitiile de la alineatul (1).

3) Accizele sunt datorate de persoana care a garantat plata acestora in conformitate cu
articolul 35 alineatul (2) litera (a) sau cu articolul 44 alineatul (4) litera (a) si de orice
persoana care a participat la nereguld. Atunci cand mai multe persoane sunt obligate sa

plateasca aceeasi accizd, acestea sunt obligate sa plateasca in solidar respectiva acciza.

Autoritatile competente din statul membru In care produsele accizabile au fost eliberate
pentru consum restituie sau remit, la cerere, accizele dupa perceperea acestora in

statul membru in care a fost comisa sau constatatd neregula. Autoritatile competente din
statul membru de destinatie elibereaza garantia depusa in temeiul articolului 35

alineatul (2) litera (a) sau in temeiul articolului 44 alineatul (4) litera (a).
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)

(1

In sensul prezentului articol, ,,nereguld” inseamna o situatie aparuta in cursul unei
deplasari de produse accizabile in temeiul articolului 33 alineatul (1) sau al articolului 44
alineatul (1), care nu face obiectul articolului 45, din cauza careia o deplasare sau un

segment dintr-o deplasare a unor produse accizabile nu s-a incheiat in mod corespunzator.

Orice lipsd a Inregistrarii sau certificdrii uneia sau a tuturor persoanelor implicate in
deplasare care contravine articolului 33 alineatul (1) sau articolului 44 alineatul (4)

litera (a) sau orice nerespectare a dispozitiilor articolului 35 alineatul (1) se considerd a fi o
nereguld. Se aplicd alineatele (1)-(4) In mod corespunzator, cu exceptia cazului in care
destinatarul are obligatia de a plati accizele In conformitate cu articolul 44 alineatul (3)

ultima teza.

Capitolul VI

Diverse

SECTIUNEA 1

MARCAREA

Articolul 47

Marcarea

Fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 6 alineatul (2), statele membre pot impune ca
produsele accizabile sa poarte marcaje fiscale sau marcaje nationale de identificare utilizate
in scopuri fiscale in momentul eliberarii pentru consum pe propriul teritoriu sau, in cazurile
prevazute la articolul 33 alineatul (1) si la articolul 44 alineatul (1), Tn momentul in care

intrd pe propriul teritoriu.
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3)

4

Orice stat membru care impune utilizarea de marcaje fiscale sau marcaje nationale de
identificare in sensul alineatului (1) este obligat sd le puna la dispozitia antrepozitarilor
autorizati din celelalte state membre. Cu toate acestea, fiecare stat membru poate impune
ca marcajele fiscale sa fie puse la dispozitia unui reprezentant fiscal autorizat de

autoritatile competente din statul membru in cauza.

Fara a aduce atingere dispozitiilor adoptate in scopul aplicarii adecvate a prezentului
articol si in scopul prevenirii oricdrei fraude, evaziuni sau abuz, statele membre se asigura
ca marcajele prevazute la alineatul (1) nu creeaza obstacole 1n calea liberei circulatii a

produselor accizabile.

In momentul in care asemenea marcaje fiscale sau marcaje nationale de identificare sunt
aplicate pe produsele accizabile, orice suma platitd sau depusa ca garantie in vederea
obtinerii marcajelor in cauza, cu exceptia cheltuielilor aferente emiterii, se restituie, se
remite sau se elibereaza de catre statul membru care le-a emis, daca accizele au devenit

exigibile si au fost percepute in alt stat membru.

Cu toate acestea, statul membru care a emis marcajele respective poate conditiona
restituirea, remiterea sau eliberarea sumei platite sau depuse ca garantie de prezentarea
dovezii ca acestea au fost eliminate sau distruse, intr-un mod considerat satisfacator de

autoritatile competente.

Marcajele fiscale sau marcajele nationale de identificare, astfel cum sunt prevazute la
alineatul (1), sunt valabile in statul membru emitent. Cu toate acestea, pot exista acorduri

de recunoastere reciprocd a acestor marcaje intre statele membre.
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SECTIUNEA 2

MICI1I PRODUCATORI DE VIN

Articolul 48

Micii producatori de vin

(1) Statele membre pot scuti micii producatori de vin de obligatiile prevazute la
articolele 14-31, precum si de alte obligatii privind deplasarea si monitorizarea produselor
accizabile. In cazul in care micii producitori in cauza realizeaz ei insisi tranzactii in
interiorul Uniunii, acestia informeaza autoritdtile competente si respecta cerintele stabilite

prin Regulamentul delegat (UE) 2018/273 al Comisiei’.

1 Regulamentul delegat (UE) 2018/273 al Comisiei din 11 decembrie 2017 de completare a
Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce
priveste sistemul de autorizatii pentru plantarile de vita-de-vie, registrul plantatiilor viticole,
documentele insotitoare si certificarea, registrul de intrari si de 1esiri, declaratiile obligatorii,
notificdrile si publicarea informatiilor notificate, de completare a Regulamentului (UE)
nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste controalele si
sanctiunile relevante, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 555/2008, (CE) nr. 606/2009
si (CE) nr. 607/2009 ale Comisiei si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 436/2009 al
Comisiei si a Regulamentului delegat (UE) 2015/560 al Comisiei (JO L 58, 28.2.2018, p. 1).
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(2) In cazul in care micii producitori de vin sunt scutiti de respectarea cerintelor in
conformitate cu alineatul (1), destinatarul informeaza autoritatile competente din statul
membru de destinatie cu privire la livrarile de vin primite, prin intermediul documentului

solicitat in temeiul Regulamentului delegat (UE) 2018/273 sau printr-o trimitere la acesta.

3) in sensul prezentului articol, ,,mic producator” inseamna un producator care produce in
medie mai putin de 1 000 hl de vin pe an vitivinicol, pe baza productiei anuale medii a
ultimilor trei ani vitivinicoli consecutivi, in conformitate cu articolul 2 alineatul (3) din

Regulamentul delegat (UE) 2018/273.

SECTIUNEA 3

PRODUSE PENTRU APROVIZIONAREA NAVELOR SI A AERONAVELOR

Articolul 49

Produse pentru aprovizionarea navelor si a aeronavelor

Statele membre pot mentine dispozitiile nationale referitoare la scutirile pentru astfel de produse
pana in momentul in care Consiliul adopta dispozitii ale Uniunii privind produsele pentru

aprovizionarea navelor si a aeronavelor.
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SECTIUNEA 4

REGIMURI SPECIALE

Articolul 50

Regimuri speciale

Statele membre care au incheiat un acord privind raspunderea pentru construirea sau intretinerea
unui pod de trecere a frontierei pot adopta masuri care deroga de la dispozitiile prezentei directive,
pentru a simplifica procedura de percepere a accizelor pe produsele accizabile utilizate pentru

constructia si intretinerea podului respectiv.

In sensul masurilor respective, podul si santierele de constructii mentionate in acord sunt
considerate a se afla pe teritoriul statului membru care raspunde de constructia sau intretinerea

podului in conformitate cu acordul.

Statele membre 1n cauza notifica masurile respective Comisiei, care informeaza celelalte

state membre.
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(1)

2)

3)

“4)

Capitolul VII

Exercitarea delegarii de competente si procedura comitetului

Articolul 51

Exercitarea delegarii de competente

Competenta de a adopta acte delegate este conferita Comisiei in conditiile prevazute la

prezentul articol.

Competenta de a adopta actele delegate mentionate la articolul 6 alineatul (10), la
articolul 29 alineatul (1) si la articolul 43 alineatul (1) este conferita Comisiei pe o

perioada nedeterminata de la ... [data intrdrii in vigoare a prezentei directive].

Delegarea de competente mentionata la articolul 6 alineatul (10), la articolul 29

alineatul (1) si la articolul 43 alineatul (1) poate fi revocata oricand de Consiliu. O decizie
de revocare pune capat delegarii de competente specificate in decizia respectiva. Decizia
produce efecte din ziua care urmeaza datei publicarii acesteia In Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene sau de la o data ulterioard mentionata in decizie. Decizia nu aduce

atingere valabilitatii actelor delegate care sunt deja in vigoare.

Inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consulti expertii desemnati de fiecare stat
membru in conformitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional din

13 aprilie 2016 privind o mai buna legiferare.
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(6)

(1)

2)

De indata ce adoptd un act delegat, Comisia il notifica simultan Parlamentului European si

Consiliului.

Un act delegat adoptat in temeiul articolului 6 alineatul (10), al articolului 29 alineatul (1)
si al articolului 43 alineatul (1) intrd Tn vigoare numai in cazul in care Consiliul nu a
formulat nicio obiectie In termen de doud luni de la notificarea acestuia cédtre Consiliu sau
in cazul in care, Thaintea expirarii termenului respectiv, Consiliul a informat Comisia cd nu
va formula obiectii. Respectivul termen se prelungeste cu doua luni la initiativa

Consiliului.
Articolul 52
Procedura comitetului

Comisia este asistatd de Comitetul pentru accize. Comitetul respectiv este un comitet in

intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat se aplica articolul 5 din Regulamentul

(UE) nr. 182/2011.
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Capitolul VIII

Raportare si dispozitii tranzitorii si finale

Articolul 53

Raportarea in privinta punerii in aplicare a prezentei directive

Din cinci 1n cinci ani, Comisia prezinta un raport referitor la punerea in aplicare a prezentei
directive Parlamentului European si Consiliului. Primul raport se prezintd in termen de cel mult trei

ani de la data aplicarii prezentei directive.

In special, primul raport evalueaza aplicarea si impactul dispozitiilor nationale adoptate si aplicate
in temeiul articolului 32, ludnd in considerare dovezile relevante ale impactului acestor dispozitii in
ceea ce priveste efectele transfrontaliere, frauda, evaziunea sau abuzul si ale impactului asupra

bunei functionari a pietei interne si asupra sanatatii publice.

Statele membre transmit Comisiei, la cerere, informatiile disponibile relevante si necesare pentru

intocmirea raportului.

Raportul este Tnsotit de o propunere legislativa, daca este cazul.
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Articolul 54

Disporzitii tranzitorii

Statele membre permit primirea produselor accizabile pe baza formalitétilor stabilite la

articolele 33, 34 si 35 din Directiva 2008/118/CE péna la 31 decembrie 2023.

Notificarile mentionate la articolul 21 alineatul (5) din prezenta directiva pot fi efectuate prin alte

mijloace decat sistemul informatizat pana la 13 februarie 2024.

Articolul 55

Transpunere

(1) Statele membre adopta si publicd pana la 31 decembrie 2021 actele cu putere de lege si
actele administrative necesare pentru a se conforma articolelor 2, 3, 6, 12, 16, 17,
articolelor 19-22, articolelor 25-29, articolelor 33-46, precum si articolelor 54, 55 si 57.

Statele membre comunica de indatd Comisiei textul actelor respective.

Sub rezerva dispozitiilor de la articolul 54, statele membre aplica respectivele masuri

incepand cu 13 februarie 2023.
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Atunci cand statele membre adopta aceste acte, acestea contin o trimitere la prezenta
directiva sau sunt Insotite de o asemenea trimitere la data publicarii lor oficiale. Acestea
contin, de asemenea, 0 mentiune care precizeaza ca trimiterile, in acte cu putere de lege si
acte administrative in vigoare, la directiva abrogata prin prezenta directiva se interpreteaza
ca trimiteri la prezenta directiva. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a

acestei trimiteri si formularea acestei mentiuni.

(2) Comisiei 11 sunt comunicate de catre statele membre textele principalelor dispozitii de

drept intern pe care le adopta in domeniul reglementat de prezenta directiva.

Articolul 56
Abrogare

Directiva 2008/118/CE, astfel cum a fost modificata prin actele mentionate in anexa I partea A, se
abroga de la 13 februarie 2023, fara a aduce atingere obligatiilor statelor membre in ceea ce priveste

termenul de transpunere in dreptul intern a directivei mentionate in anexa I partea B.

Trimiterile la directiva abrogata se interpreteaza ca trimiteri la prezenta directiva si se citesc in

conformitate cu tabelul de corespondenta din anexa II.
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Articolul 57

Intrarea in vigoare si aplicarea

Prezenta directiva intra 1n vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Articolele 1, 4, 5, 7-11, 13-15, 18, 23, 24, 30-32, 47-53, 56 si 58 se aplica de la 13 februarie 2023.
Articolul 58
Destinatari

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.

Adoptati la ...,

Pentru Consiliu

Presedintele
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ANEXA 1
PARTEA A

Directiva abrogata
cu lista modificarilor sale succesive

(mentionate la articolul 56)

Directiva 2008/118/CE a Consiliului JO L9, 14.1.2009, p. 12)
Directiva 2010/12/UE a Consiliului (JOLS50,27.2.2010, p. 1)
Tratatul de aderare a Croatiei (JOL112,24.4.2012, p. 10)
Directiva 2013/61/UE a Consiliului (JO L 353,28.12.2013, p. 5)
Directiva (UE) 2019/...a Consiliului* (JOL..)

PARTEA B

Termene de transpunere in dreptul intern si data de aplicare

(mentionate la articolul 56)

Directiva Termen de transpunere Data de aplicare

2008/118/CE 1 ianuarie 2010 1 aprilie 2010

2010/12/UE 1 ianuarie 2011

2013/61/UE 1 ianuarie 2014

(UE) 2019/..+ 30 iunie 2022 1 iulie 2022
+ JO: a se introduce in text numarul directivei continute in documentul ST 14126/19 siin a
doua coloana referinta JO a directivei respective.

+ JO: a se introduce in text numarul directivei continute Tn documentul ST 14126/19.
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ANEXA 11

Tabel de corespondenta

Directiva 2008/118/CE

Prezenta directiva

Articolul 1

Articolul 2

Articolul 3 alineatele (1), (2) si (3)
Articolul 3 alineatul (4)

Articolul 4 cuvintele introductive
Articolul 4 punctele 1-5

Articolul 4 punctul 6

Articolul 4 punctul 7

Articolul 4 punctul 8

Articolul 4 punctele 9-11

Articolul 36 alineatul (1) al doilea paragraf

Articolul 5 alineatele (1) si (2)

Articolul 5 alineatul (3) cuvintele
introductive

Articolul 5 alineatul (3) literele (a)-(e)
Articolul 5 alineatul (3) literele (f) si (g)

Articolul 5 alineatele (4), (5) s1 (6)
Articolul 6

Articolul 1

Articolul 6 alineatul (1)
Articolul 2 alineatele (1), (2) si (3)
Articolul 2 alineatul (4)
Articolul 3 cuvintele introductive
Articolul 3 punctele 1-5
Articolul 3 punctul 6

Articolul 3 punctul 7

Articolul 3 punctul 8

Articolul 3 punctele 9-11
Articolul 3 punctele 12 si 13
Articolul 3 punctul 14

Articolul 3 punctele 15 si 16
Articolul 4 alineatele (1) si (2)

Articolul 4 alineatul (3) cuvintele
introductive

Articolul 4 alineatul (3) literele (a)-(e)

Articolul 4 alineatele (4), (5) si (6)
Articolul 5
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Directiva 2008/118/CE

Prezenta directiva

Articolul 7 alineatele (1)-(3)

Articolul 7 alineatul (4) primul paragraf
Articolul 7 alineatul (4) al doilea paragraf
Articolul 7 alineatul (4) al treilea paragraf
Articolul 7 alineatul (5)

Articolul 8

Articolul 9

Articolele 10-12

Articolul 13 alineatul (1)

Articolul 13 alineatul (2)

Articolul 13 alineatul (3)

Articolul 14 alineatele (1), (2) si (3)
Articolul 14 alineatul (4)

Articolul 14 alineatul (5)

Articolele 1551 16

Articolul 17 alineatul (1) cuvintele
introductive

Articolul 17 alineatul (1) litera (a) cuvintele
introductive

Articolul 17 alineatul (1) litera (a)
punctele (1)-(iv)

Articolul 6 alineatele (2)-(4)

Articolul 6 alineatul (5)

Articolul 6 alineatul (6)

Articolul 6 alineatul (9) primul paragraf
Articolul 6 alineatul (7)

Articolul 6 alineatul (8)

Articolul 6 alineatul (9) al doilea paragraf
Articolul 6 alineatul (10)

Articolul 7

Articolul 8 primul si al doilea paragraf
Articolul 8 al treilea paragraf

Articolele 9-11

Articolul 12 alineatul (1)

Articolul 12 alineatele (2) si (3)
Articolul 12 alineatul (4)

Articolul 13 alineatele (1), (2) si (3)
Articolul 13 alineatul (4)

Articolele 14 si 15

Articolul 16 alineatul (1) cuvintele
introductive

Articolul 16 alineatul (1) litera (a) cuvintele
introductive

Articolul 16 alineatul (1) litera (a)
punctele (i)-(iv)

Articolul 16 alineatul (1) litera (a) punctul (v)
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Directiva 2008/118/CE

Prezenta directiva

Articolul 17 alineatul (1) litera (b)
Articolul 17 alineatul (2)

Articolul 17 alineatul (3)

Articolul 18 alineatul (1)

Articolul 18 alineatul (2)

Articolul 18 alineatul (3) prima teza
Articolul 18 alineatul (4)

Articolul 18 alineatul (3) a doua teza
Articolul 19

Articolul 20 alineatul (1)

Articolul 20 alineatul (2)

Articolul 21 alineatele (1)-(4)
Articolul 21 alineatul (5)

Articolul 21 alineatul (6)

Articolul 21 alineatul (7)

Articolul 21 alineatul (8)

Articolul 16 alineatul (1) litera (b)
Articolul 16 alineatele (2) si (3)
Articolul 16 alineatul (4)

Articolul 16 alineatul (5)

Articolul 17 alineatul (1)

Articolul 17 alineatul (2)

Articolul 17 alineatul (3)

Articolul 17 alineatul (4)

Articolul 17 alineatul (5)

Articolul 17 alineatul (6)

Articolul 18

Articolul 19 alineatul (1)

Articolul 19 alineatul (2) punctele (a) si (b)
Articolul 19 alineatul (2) punctul (c)
Articolul 20 alineatele (1)-(4)
Articolul 21 alineatul (1)

Articolul 20 alineatul (5)

Articolul 20 alineatul (6)

Articolul 20 alineatul (7) prima teza
Articolul 20 alineatul (7) a doua teza
Articolul 21 alineatele (2)-(5)

Articolul 22 Articolul 22 alineatele (1) si (2)

— Articolul 22 alineatul (3)
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Directiva 2008/118/CE

Prezenta directiva

Articolul 23 primul paragraf cuvintele
introductive

Articolul 23 primul paragraf punctul 1
Articolul 23 primul paragraf punctul 2
Articolul 23 primul paragraf punctul 3
Articolul 23 al doilea paragraf
Articolul 24

Articolul 25 alineatul (1)

Articolul 25 alineatul (2)

Articolul 25 alineatul (3)

Articolul 26 alineatele (1) si (2)
Articolul 26 alineatul (3)

Articolul 26 alineatele (4) si (5)
Articolul 27

Articolul 28 alineatul (1)

Articolul 28 alineatul (2) primul si al doilea
paragraf

Articolul 28 alineatul (2) al treilea paragraf

Articolul 23 alineatul (1) cuvintele
introductive

Articolul 23 alineatul (1) litera (a)
Articolul 23 alineatul (1) litera (b)
Articolul 23 alineatul (1) litera (c)
Articolul 23 alineatul (2)

Articolul 24

Articolul 25 alineatul (1)

Articolul 25 alineatul (2)

Articolul 25 alineatul (3) primul paragraf
Articolul 25 alineatul (3) al doilea paragraf
Articolul 26 alineatele (1) si (2)
Articolul 26 alineatele (3) si (4)
Articolul 26 alineatul (5)

Articolul 27

Articolul 28 alineatul (1)

Articolul 28 alineatele (2) si (3)

Articolul 28 alineatul (4)
Articolul 28 alineatul (5)

Articolul 29 Articolul 29
Articolul 30 Articolul 30
Articolul 31 Articolul 31
Articolul 32 Articolul 32
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Directiva 2008/118/CE

Prezenta directiva

Articolul 33 alineatul (1)

Articolul 33 alineatul (2)

Articolul 33 alineatele (3) si (4)

Articolul 33 alineatul (5)

Articolul 33 alineatul (6)

Articolul 34 alineatul (1)

Articolul 34 alineatul (2) literele (a), (b) si (c)
Articolul 34 alineatul (2) al doilea paragraf

Articolul 35

Articolul 36 alineatul (1) primul paragraf
Articolul 36 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 36 alineatele (2)-(6)

Articolul 37 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 37 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 37 alineatul (1) al treilea paragraf

Articolul 33 alineatele (1) si (2)

Articolul 33 alineatele (3) si (4)

Articolul 33 alineatul (5)

Articolul 34 alineatele (1) si (2)

Articolul 34 alineatul (3)

Articolul 37 alineatul (4)

Articolul 35 alineatul (1)

Articolul 35 alineatul (2) literele (a), (b) si (c)
Articolul 35 alineatele (3)-(8)

Articolele 36-41

Articolul 42

Articolul 43

Articolul 44 alineatul (1)

Articolul 3 punctul 14

Articolul 44 alineatele (2)-(6)

Articolul 45 alineatul (1) primul paragraf
Articolul 45 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 45 alineatul (2)

Articolul 45 alineatul (3) primul paragraf
Articolul 45 alineatul (3) al doilea paragraf
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Directiva 2008/118/CE

Prezenta directiva

Articolul 37 alineatul (2)
Articolul 38

Articolul 39
Articolul 40
Articolul 41
Articolul 42
Articolul 43
Articolul 44

Articolele 45 si 46

Articolul 46 alineatele (1)-(4)

Articolul 46 alineatul (3) primul paragraf a

doua teza

Articolul 46 alineatul (5)

Articolul 47
Articolul 48
Articolul 49
Articolul 50
Articolul 51
Articolul 52

Articolele 53 si 54

Articolul 47 Articolul 56

Articolul 48 Articolul 55

Articolul 49 Articolul 57

Articolul 50 Articolul 58

— Anexa |

— Anexa I1
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